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Hijos de Josela Alcina, §. A.

Elaboracién de arroces “Bomba” de Pego, harinas y sus productos

PEGDO

Arroz gigante
JOYA

Direcciones:
Telegramas: Josefa Alcina-Arroces
Teléfonos:

Particular: 38 y 99
Oficinas: Pl. G P. Rivera - Tel. 16

Airoz bomba

Pego legitimo
DUCAL

Cuentas corrientes:
Banco Espaiiol de Crédito
Banco de Valencia
Banco Hispano Americano en Gandia
Banco Bilbao en Denia

94 dao

Bar PARIS

CARLOS ALENTADO REIG

Jnvila a su clientela
a visilar la nveva ampliacisn
del nvevs local

Argentina, 23 Teléfono 379

PEGO

9< Jod
AUTO-SERVICIO

RIBER A

Desea a sus clienles unas
Felices Fiestas y les invita

a que visiten su

SALON DE BELLEZA

Ausias March, 6 Teléfono 369

PEGO
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‘asa Joaquin lbiza
Especialidad en vinos y licores
de las mds acreditadas marcas
a precios médicos
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COMESTIBLES FINOS

Vicente Gascd

San Jaime, 38 delliz21n PEGO San Juan, 1 PEGO
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CERRAJERIA ARTISTICA AUTOMOVILES
qucg%i@ gag,i&g ggnc&a, Coches de alquiler
sin conductor

San Luis, 56 Tel. 191 PEGO Cap. Ferrdndiz, 35 Tel. 175 PEGO
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Jos¢ Sendra Mengua| i DOMINGUEZ
CONTRATISTA DE OBRAS COMIDAS
—  Trabajos esmerados — BOCADILLOS

Sol, 4 FEGD Avda. Valencia, s/n, PEGD
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T Doy FOMENTO VALENCIANG, S, I, %
PIENSOS Nutricién animal
CARPINTERIA

JURAPA

Avda. Alcoy, s/n. Tel. 332 PEGO
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Hermanos VICENS SASTRE

Promotor de ventas

San Carlos, 28 PEGO

General Mola, s/n. Teléfono 35
BENISANO (Valencia)

Tel. 341
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Casesisas

LA KONGA

crea ilusion de hogar

149

Auto-Escuela

BORONAT

San Agustin, 2 Teléfono 145
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Transformaciéon de Tierras

Manuel Meseguer Jara
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EXPLANACIONES Y DESMONTES

EN TODA CLASE DE TERRENOS

Pida informacién a MANOLO

Plaza Mdrtires, 9

Teléfono 147

PEGCO
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ALMACEN DE COLONIALES

DROGAS Y PAQUETERIA

TUESTE DIARIO DE CAFES

Onésimo Redondo, 28

Tel. 36 PEGO
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Reservado para

Aguas Potables y Riegos, S. A.
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AUTOSERYICIO
FEMENI A

CALIDAD Y ECONOMIA

Pl. May. Cendra, 4 Teléfono 96 RE G0
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Puede estar seguro
sl es

WESTINGHOUSE
TELE-HOGAR

Frigorificos ITGNIS

y Lavadoras

RAMON PERETO

Plaza Caudillo, 5 Tel. 268

PEGO
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Muebles || C[EN§

COMEDORES Y DORMITORIOS
EN

TODOS LOS ESTILOS

Distribuidor exclusivo del colchén “FLE X~

Exposicién: Poeta Llorente, 4 Teléfono 142
s Fébrica: Avenida Velencia, 16 Telétono 177 PEGO
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PAGGUAL HERMANDS. 3. K. [.

EXPORTADORES DE FRUTAS

Despacho en Valencia: Almacén en Pego:
San Vicente, 88, 6.° Bvenida Valencia
Teléfonos 21 4541 y 21 31 60 Teléfonos 70, 298 y 299 :

Telegramas: VALSOL
P E G O (Alicante)
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SALAZONES

Juan Nadal Segura

;3’}' Iy
Casa Mica

Talleres de reparacién

de meocticicletas

Bultaco, Vespa, Mobilette etc.

Calvo Sotelo, 20 Tel. 106 ;
PEGO 3 Sean Miguel, 27 Tel. 140 PEGO
13¢ NY 1 )& e ¢ 3
Conocido mundialmente como i
EL MEJOR
para &drboles y frutos
Siempre VOLCK § iy e
Agente Oficial para Pego y Comarca ¢ PIENSOS
JOSE SENDRA CANET
4 San Javier, 20
Purisimea, 4 PEGO PEGO
(o s 161 ms §
Pedro Aguilar Carmen Sendra
“CUQUELL"”
HOJALATERIA - FONTANERIA Especialidad en SALAZONES
Instalaciones de cuartos de aseo :
con tuberias de hierro y plomo
Romén y Cajal, 30 PEGO Son Juoan, 5 PEGO ¢
y
hl - E

&
MERCERIA Y NOVEDADES

Casa OLTRA

Articulos de bebé

Botones forrados

Calvo Sotelo, 7
PEGO

Tel. 183
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FELI ALEMANY

COMESTIBLES

Maestro Berenguer, !
PEGO




Taberna SAN PEDRO
Vinos Yon - Rambd
Sen Pedro, 12
PEGO

Fernando
Camarena Sendra |

Materiales de construccién

Y i
transportes

San Carlos, 21
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Jaime Faraig

g
3
Servicio de banquetes i

bodas y comuniones,

en local propio y a domicilio

Alicante, 1
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Garage REI &

Reparacién del automoévil

y maquinaria en general

Cruce, 4. Carretera Oliva
Tel. 147
PEGO
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|| FONTANERIA DE

José Rosellé Lloréns

| Especialidad en instalaciones cuarto
bafio, con tuberias de hierro,
canales y objetos de hojalata

Santos Médicos, 6

POSADA

Casa GREIX

GRAN SERVICIO

Calvo Sotelo, 1. Tel. 117
PEGO
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Eh s Jivenes

Invita a toda la juventud a que participe
en su ambiente alegre y ye-yé

iContamos contigo!
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| Fernando SENDRA

Cerrajeria artistica

Especialidad en ventanales

Convento, 1
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ALBERO y TAMARIT |

NOVEDADES EN ROPA CONFECCIONADA ﬁq

ARTICULOS PARA SENORA

Avda. José Antonio, 9 PEGO
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Arrocerias Reunidas de Pego

S. A.

Especialided en arroces BOMBA y sus derivados

Teléfonos: 11 y 296 PEGO




José Gosta Sequi

S______e_;x_ricio oficial Renault

LAND-ROWER Y COMMER DE METALURGICA DE SANTANA, S. A.

Desea al pueblo de Pego unas Felices Fiestas

4 Convento, 12 PEGO
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DISTRIBUIDOR OFICIAL DE BUTANO, S. A.

Saluda a su distinguida clientela en

estas Fiestas Patronales

4
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Filipinas, 14 - Tel. 390 PEGO
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Teléfono 40
PEGO
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TALLER DE REPARACION
MOTOS EN GENERAL
Casa RAMONET
Avda. Valencia, 12 Tel. 158
PEGO
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CARNICERIA /s

Frontera

JOSE SENDRA

José Antonio, 65 Tel. 202

PEGO
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Carmelo Ortola

EXPORTACION FRUTAS
ABONOS
E
INSECTICIDAS

San Carlos, 34-36
Teléfono 29
PEGO

HELADOS

“El Alicantino”

Los mds frescos y mé&s finos

Servicio de helados a domicilio

Puesto de venta: Paseo Cervantes

Fabrica: Sen Roque, 22

Tel. 227
PEGO
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PILAR SASTRE

FRUTAS Y VERDURAS

Saluda a su clientela en estas Fiestas

Sem José 36
PEGO

9™ '}wg
Casa Cardona

Saluda a su clientela

Cap. Cendre, 8 Tel. 45
PEGO

99 15 4T S
GESTORIA

Banuls

AUTO ESCUELA

Ecce-Homo, 10

Teléfono 79 y

YRS Yad

MOGAR DEL GAMARADA

JOSE y PASCUAL

ESPECIALIDAD
EN
TAPAS DE COCINA
g
DEGUSTACION
DE
CAFE
Pl. Caudillo 15 Tel. 30
PEGO
/o WE L

Hilario_Segui Palmer

Hace saber a su distinguida

clientela que en esta casa

estdn los mejores articulos
en ultramarinos y sala-
zones, tripas del pais v

extranjero

SIEMPRE CASA
HILARIO

Pl. Caudillo, 7
PEGO

Tel. 216
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0y : Pepita Siscar
jugueteria
Bateria de cocina E :
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Extenso vy variado surtido
3 San Luis, 74
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Casa “CHERONI* Evaristo Sanchis Sala
Vinos y licores - Cervezas frescas
Bocadillos variados - Café exprés
Local para bautizos y comuniones Construccién alto nivel
El mejor LOCAL de la localidad §
Oficinas del Pego C. F.
Reguers, 16
Paseo Cervantes, 9 Tel. 256 Tel. 68
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Ricardo Alemany

COMESTIBLES

San Fernando, 12

FILEMON ARMUNIA GORRIZ

Practicante Titular de Plaza

Saluda a sus clientes

y publico en general

Jesé Antonio, 39 Tel. 223 PEGO
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I EUROPAGENCIA
Avda. Generalisimo, 50 Tel. 78 09 76
DENIA (Alicante)
T — 7
Agente Colegiade: CARLOS RIBERA RIBERA
Compraventa de villas, Préstamos, inversiones,
chalets, solares, urbanizaciones,
: apartamentos Construccién por encargo
Achat et Vente de Villas
Appartements et Terrains
Investissements, Lotissements
We buy and seli, Houses,
Flats and Land
for your own development
An-und Verkauf von Ferienhduser
Villen, Apartements,
Grundstiicke
Carlos Ribera Ribera
Agente de la Propiedad Inmobiliaria
Compraventa de fincas rasticas v urbcnas
Préstamos e inversiones
|l Son Lorenzo, 10.—Teléfono 250 PEGO
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E PANADERIA ’ HIUSCO

Y - “CHANET

BOLLERIA

Novelas - Revistas - Tebeos
Obras de los mds famosos autores

E@ E w= ﬂ%‘]m@ Cambio de novelas
Material escolar

———— Caramelos - Baratijas
2 Albums para fotos
Eduyuardo Siscar 4 Carretes fotogréficos

Postales de Pego y de la Regién ’

Panyguemados todos los dias ;
Guste los mejores

: Pan especial Helados AVIDESA
Tartas heladas

Ecce Homo, 1 Tel. 93 Pl. G. P. Rivera Tel. 164

PEGO
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Las Empresas

Terraza Victoria

Y

Pista Espaiia

colaboran en las Fiestas lo- |
cales con una programacién
extraordinaria, que estard a |
la altura de las Fiestas. =
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TELEVISORES PHILIPS 1969 [PAurs

Mejor presentacién
Mejor imagen
Mejor rendimiento
Mejor garantie

Mejor servicio

MEJORES... NO HAY

Distribuidor:

Establecimientos LULL

José Antonio, % Teléiono 126 PEGO
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Goma 1969

Serie EXTRA

Serie DE LUJO

Serie LAES

Serie 2 PUERTAS
MEJORES . NO HAY

Distribuidor: pHIllps

Antonio Lull @
José Antonio, 2 Teléfono 126 PEGO Gy
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REVISION DE NUESTRO
CRISTIANISMO

Una vez mas me dirijo a vosotros desde las paginas de este programa,
signo de fe y del amor de esta villa de Pego hacia quien es el punto
de convergencia de todo buen vecino: el “Ecce-Homo”.

En esta ocasion quisiera que mis palabras fueran una llamada a des-
pertar nuestra conciencia hacia unos puntos vitales que el cristianismo
nos plantea hoy. Nunca la Iglesia ha levantado con mayor insistencia su
voz como en el presente, llamandonos a volver al sentido evangélico en
nuestra vida. Por eso, las palabras ‘pueblo de Dios, comunidad, caridad,
amor, resuenan constantemente en la predicaciéon actual. Y es que hoy
llama ia atencion en nuestro catolicismo la falta de solidaridad y la sobra
de individualismo. Sin embargo, la Iglesia nos dice que nos hemos de
salvar en racimo, pues necesariamente influimos en el ambiente y lo sal-
vamos, o nos dejamos arrastrar por un ambiente paganizado que pone
en riesgo la salvacion.

Recordemos que Cristo esta presente en todos y en cada uno de
los hombres, y que en ellos quiere ser amado: “Lo que hiciste con uno
de ellos, a Mi me lo hiciste.” Fero es mas, nuestra actuacion, por muy
activa que sea, no sera eficaz si es individual y solitaria. Se requiere
una presencia comunitaria, solidariamente comprometidos, unidos a
Cristo y a nuestros hermanos, formando el pueblo de Dios.

Estas fiestas son una excelente ocasion para que meditemos estas
verdades. Pego vibra en emocion y devocion a su Santisimo “Ecce-Homo”.
Todos nos dirigimos al templo, casa comun, y alli nos relacionamos con
Dios. Alli cabe nuestra relacién individual: de mi alma hacia Dios. Devo-
cién vertical, como ahora se dice. Pero al observar descubrimos que no
estamos solos. A nuestro alrededor estan nuestros convecinos e incluso
nuestros queridos paisanos que residen fuera y que vienen a participar
de nuestros entusiasmos y fervores. Hemos ido a buscar a Dios y nos
encontramos con nuestros hermanos. Esto es una llamada a vivir la
solidaridad, a hacernos pensar que para relacionarnos con Dios, hemos
de partir de nuestra comunidad. Hoy mas que nunca hace falta descubrir
el sentido horizontal de nuestra devocién: “Amaras al préjimo como a

ti mismo.”

Urge crear en nosotros un clima de auténtica caridad y de solidaridad
gue haga posible la vivencia cristiana de todos sus vecinos. Salgamos,
pues, de nuestro individualismo, y que Pego sea, segun el Concilio
Vaticano Il, “una comunidad cristiana que dé aquel testimonio de caridad

que el Sefior encarecio”.

VUESTRO ARCIPRESTE
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Excmo. Sr. D. Francisco Franco Bahamonde
JEFE DEL ESTADO ESPANOL




limo. Sr. D.

Pedro Zaragoza Orts

PRESIDENTE DE LA
EXCMA, DIPUTACION
PROVINCIAL

Excmo. Sr. D.

Luis Nozal Lépez

GOBERNADOR CIVIL Y
JEFE PROVINCIAL
DEL MOVIMIENTO




D. José Pérez Garcia-Thous

ALCALDE-PRESIDENTE DEL
M. 1. AYUNTAMIENTO

Salufacion

Otro arfio, en mi puesto de servicio, me da ocasién de comunicar con todos, presentes
y ausentes, que formamos el cuerpo y el espiritu de este maravilloso pueblo que es Pego.

Parece como si se nos hiciera necesario este anual trasiego de ideas, esperanzas re-
cuerdos y afioranzas.

Jovenes, viejos y... menos viejos son todos los que han vertido en las paginas de
esta revista parte de su carifo, patente y demostrado por nuestro querido pueblo y para ello,
no les ha dolido el tiempo, ni les ha importado la distancia; por tal razén, la presente publi-
cacion, es, y ha de ser, cada dia mejor, ya que en ella se plasman sentimientos nobles, entra-
nables calores que se comunican a todo el pueblo pegolino .

Para todos nuestro agradecimiento y nuestra felicitacién, pues, es seguro, que mas de
uno de nuestros paisanos, en no importa qué lugar de la Tierra, en la lejania del espacio o del
espiritu, al leer estas paginas ha de sentir, en lo intimo de su ser, ese escalofrio emocionado
del amor sentido por la tierra que lo vio nacer o crecer.

Las fiestas han de intentar ser mejores cada dia, y a la busca de aquellos actos que
puedan constituir una perdurable tradicién que llegue a expresar el modo de ser y sentir de
todos. :

Quede patente nuestro reconocimiento a la eficaz e incansable Comisién Municipal de
Fiestas, que esta haciendo realidad lo que el pueblo reclamaba para ellas: interés y participa-
cion directa; en definitiva, popularidad, ya que las fiestas han de ser de todos y para todos.

Por lo que se refiere al Ayuntamiento, que me honro en presidir, el resumen de realiza-
ciones anuales es prueba elocuente de su actividad, pero que en forma alguna llega a satis-
facernos, ya que nuestro Pego se merece mas, muchisimo mas. Hemos de intentar, con todos
los medios a nuestro alcance, mejorar y ampliar todos los servicios, para que nuestros veci-
nos puedan sentirse satisfechos en todos los aspectos ciudadanos.

Agradecemos desde aqui la labor de todos los que, en los diferentes puestos de ser-
vicio, han prestado su colaboracién con su actividad y su esfuerzo, para que nuestra comuni-
dad mejore y prospere.

Y, en especial, agradecer a nuestras primeras autoridades provinciales la constante ayu-
da y aliento, para poder cumplir fielmente la misién un dia encomendada, de conducir a Pego
por el camino de la unidad, la grandeza y la libertad de la Espafia eterna, la Espafia de la paz
de Franco.

Con los mas fervientes votos para todos los pegolinos, queda quien sabéis es vuestro
servidor.

EL ALCALDE




MUY ILUSTRE
AYUNTAMIENTO

ALCALDE-PRESIDENTE:

Don José Pérez Garcia-Thous

PRIMER TENIENTE DE ALCALDE:

Don Fernando Mateu Escriva

SEGUNDO TENIENTE DE ALCALDE:

Don Daniel Morera Sendra

TERCER TENIENTE DE ALCALDE:

Don Manuel Pons Pons

CONCEJALES:

Don Luis Angel Ortold Pastor
Don Pascual Garcia Ferrando
Don Juan Bautista Bariuls Sala
Don José Femenia Gilabert
Don Alfredo Falgas Sastre
Don Salvador Escrivé Sastre

SECRETARIO:

Don Antonio Climent Gonzalez

CRONISTA OFICIAL-ARCHIVERO:

Don Carmelo Giner Bolufer

COMISION MUNICIPAL
DE- FIESTAS

PRESIDENTE:
Don Alfredo Falgas Sastre

VICEPRESIDENTE:
Don José Femenia Gilabert

SECRETARIO:
Don Salvador Mascarell Briones

VICESECRETARIO:
Don Evaristo Sastre Garcia
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Don Juan Bautista Bariuls Sala
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Don Salvador Escriva Sastre
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Agrupacion “San Cristébal”
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Comisiones Fallas de los barrios
de San José y plaza del Caudillo
Jo ARG
Cervezas "El Aguila”
Coca-Cola
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REINA DE LA FLOR

CANTO A LA REINA

Una vez mas la dulzaina y el tamboril nos anuncia el bullicio de los dias festeros.

Este afo Pego, por primera vez, tiene su Reina de las Fiestas, fiestas de julio, fiestas !
caldeadas por ese sol ardiente, triunfante, sin estorbos de nubes a su paso. Reina de la flor, l
de la flor y nata de esa juventud, regalo de Dios a los humanos.

Aqui tenéis a vuestra Reina, en su trono nuevo, realidad lograda, representacion de
todo lo joven, de todo lo bello y poético de nuestras fiestas. Suave perfume de los campos
de trigos maduros, de rosas y jazmines blancos, claveles rojos de sangre y pasién —emblema
de nuestro Cristo—, que en los atardeceres, cuando el Sol va dando paso a su hermana
Luna, embriagan el ambiente y nos hacen extremecer.

Quisiéramos, joh Reinal, poder expresar mejor nuestros sentimientos, cantarte tus gra-
cias de mujer, cual trovador al pie de tu ventana, y desearte un feliz reinado. Y cuando pa-
sen los afios y surtan las pequefias espinas que a toda rosa acompafan, el recuerdo de
estos dias felices te sirvan de lenitivo y pienses: “jYo fui una vez... Reina de. las flores!
iReina de las Fiestas del Santisimo Ecce-Homo!”




La fiesta de 1a fior
por JOSE MANUEL CERVERA

La carretera general Valencia-Alicante, apenas dejada Oliva, se des-
via hacia el interior y se convierte en otra carretera mas estrecha, mas
intima.

Pego, a nueve kilometros.

Y conforme nos acercamos a Pego (litimo reducto de los moros antes
de subir a las montafas), pensamos cémo sera esa villa y como la gente
que la habita, con la que deberemos convivir a partir de ahora.

Muy pronto pudimos conocerla.

Sus algo méas de nueve mil habitantes, son gentes sencillas, buenas,
que saben del trabajo al sol y del amor entre los hombres. No hay foras-
teros en Pego, y cuando uno de ellos llega, es tan abrumado por la cor-
dialidad de su gente, es tan tratado como “amigo de toda la vida”, que
siente coémo su condicion de forastero ha quedado en la carretera, a
las puertas de la villa. Aqui es un pegolino mas.

Y aqui, en este Pego bullicioso y trabajador, desde una ventana de
este instituto que se mueve a los impulsos vitales de los vitales nifios
de Pego, pudimos observar cémo nacian, cobmo crecian y como se pre-
sentaban, exuberantes, generosas de belleza y color, las fiestas pegolinas,
y en ellas, especialmente, las que las mujeres prepararon.

Primero fue una idea, vaga, sin cuerpo, que en sus mentes se trans-
formd en concurso de plantas y flores (superacion, si cabia, del que el
afio pasado tuvo tanto éxito). Después,

“hagamos algo mas por Pego”
pensaron en una cabalgata de la flor, y en su imaginacién femenina
nacieron las flores, muchas flores, carrozas de flor con nifias vestidas

de flor..., y pudimos ver a las mujeres volar detras de su idea. Entradas,
salidas, jovenes, no tan jovenes...

Las tijeras cortaban flores, las manos las cosian, y las jovencitas ya
se veian competir con la flor misma en belleza y color:
“Mama, mi vestido... sera una flor.”
Y cuando desde esta ventana del instituto veamos pasar la cabalgata
de la flor y vivamos las fiestas de Pego, sentiremos la emocién en la

sangre pegolina que una mafana de octubre adquirimos a las puertas
de la villa.




OBRA DE TODOS

por FR. FIDEL PRESA, O. F. M.

Si ante un grupo de nifios se trata de enjuiciar y sancionar una hazafha suya, una obra de la que se saben
protagonistas, no es dificil conocer de inmediato si la accion llevada a cabo por ellos es buena o mala. Bien
pronto sus inocentes rostros nos daran a entender si son dignos de elogios y premio o, por el contirario, de
repulsa y correctivo. Su expresion es siempre sincera, sin doblez.

En el mejor de los casos, es decir, si la empresa es meritoria, si su accién ha sido noble y, por lo tanto,
hay que premiar, es mas facil todavia la tarea y, por supuesto, resulta mas agradable y llena de satisfaccién,
Nadie entonces se retrae, todos levantan la mano, todos pretenden haber sido actores de primer orden. Y es
normal.

Pues bien, esto ocurre con los nifios. (Y qué pasa enire los mayores? jAh, los mayores! Si, como se ha
dicho, los nifios son hombres en pequefio, los mayores no somos otra cosa que nifios grandes. Nuestras reaccio-
nes y formas de proceder no difieren demasiado de las que antafio tuvimos. Aunque tratemos de disimularlo a
veces, jugando a ser hombres, todos llevamos dentro el nifio que aflora sin pretenderlo. Y a fe que es bueno, no
lo dudo. “Si no os hiciéreis como nifios...”

A lo largo de unos afios que convivo con vosoiros, vengo constatando con intima satisfaccién un hecho
curioso y digno de admiracién, que confirma plenamente cuanto hemos dicho hasta aqui.

Hay una Obra en el pueblo, entre otras muchas, naturalmente, que por fuerza tiene que ser de indudable
calidad. Asi, al menos, lo proclama, entre la gente mayor, su sincera aspiracién de contarse con honor entre los
fundadores. Todos —ellos y ellas— levantan la mano, todos se sienten autores. Y es el caso que no mienten,
que todos llevan razén. Pues dieron su dinero unos, otros pusieron su carro; ellas, su cantarito de agua, su capa-
cito de arena. El apoyo general y el entusiasmo de todos hizo realidad una Obra que ahi esta. Me refiero, ya lo
habéis adivinado, al Convento Franciscano. Y no creo pecar con ello de inmodestia y presuncién; no es de un
servidor la Obra, ni tampoco de la Orden; no es de unos ni de otros; que es, en suma, OBRA DE TODOS.

¢Qué nos viene a decir este? Una cosa muy sencilla, algo que todos sabemos: que “la uniéon hace la
fuerza”. Si queremos emprender una empresa de valia, algo que dure y que rinda, en cuzlquier orden de cosas, es
preciso aunar empefios. El pequefio o gran esfuerzo de cada uno, aislado, se pierde en el vacio y jamas llegara
lejos; pero al lado y de la manc del de todos los demas, se transforma sin sentirlo en potencia irvesistible. Esta
es la norma a seguir, si vivimos la ilusién de hacer un pueblo mejor.




aquellos tiempos...

(continuacidn) por J. ALMELA GUILLEN

iQué aprisa pasa el tiempo! Casi sin darme cuenta ha transcurrido un afio, y vuestro
Alcalde me escribe de nuevo para pedirme el articulo de las fiestas.

Pienso que quizas tenga algun interés que siga recordando, sobre las cuartillas, una
etapa mas de mi vida en ésa, porque entre lo que yo digo y lo que podrian decir los demas, se
podria completar una historia de las incidencias acaecidas en Pego por aquellos afos. ¢,Hasta
que fecha llegaré en mi relato?; eso dependera de la cantidad de recuerdos que afluyan a mi
mente.

Lo de ahora empieza en el afio 20 de nuestro siglo. Mi vida a partir de entonces ya no
estuvo totalmente vinculada al pueblo. Las obligaciones de mis estudios no me permitieron
estar aqui mas que los tres meses de verano y la quincena de Pascua. Pero es tanta la intensi-
dad con que vivia esos noventa dias, que tengo mucho que contar de lo que hay almacenado
dentro de mi.

El comienzo de mi primera vacacion despues del ingreso de Bachiller fue muy malo.
Apenas llegado a Puchol cai enfermo con una de esas fiebres tifoideas que todos los arfios,
en la época de calor, azotaban a la comarca. Yo, que poco tiempo antes habia sufrido la trai-
dora gripe llamada “cucaracha” con gran intensidad, debia estar muy flojo de fuerzas, porque
el nuevo microbio me afectd extraordinariamente. Aln recuerdo la tremenda sensacion de can-
sancio mortal que casi me paralizaba. Los que sois ahora jovenes no podéis comprenderlo,
porque ahora, cuando caéis malos, os ponen el antibidtico adecuado y os reponéis muy pronto;
pero yo, a los pocos dias de sentir la fiebre, perdi el conocimiento y ya no lo recuperé hasta
cuarenta dias después. Muchas veces me han contado mis padres las terribles noches de ago-
nia velando mi postracion completa a la incierta luz del carburo, ya que entonces no habia
fluido electrico en las casas de campo. En mi inconsciencia me parece recordar vagamente
las voces de los dos queridos médicos que me asistian: Don Fernando Garcia y don Paco
Vives. Vaya desde aqui, para su memoria, un agradecido recuerdo. No quiero dejar de citar
algo que en esta época parece absurdo. Es una sensacién de frio y de temor; como la medici-
na estaba desarmada contra estas epidemias, uno de los mas famosos remedios consistia en
introducir el cuerpo enfermo, que ardia por la fiebre, en una banera llena de agua al natural;
para mi la acababan de sacar del pozo, y os aseguro que es bastante hondo y la tiene muy
fresca.

Cuando empecé a recuperarme, me fui enterando de los estragos que la enfermedad
habia causado. Fueron centenares los afectados, y algunos habian muerto, entre ellos un primo
hermano mio, Rafael Almela.

Me acuerdo bien que la fiebre desaparecié en septiembre, y desde mi cama oia con
gozo las canciones que entonaban los que ftrillaban el arroz en las “Eras”. Estas eran muchas
y se sucedian una tras otra, casi desde la entrada del camino, donde habia a la derecha, seguin
se sube, una escuela de parvulos y a la izquierda la capilla que alin existe de San José; luego,
adosada a ésta, la casa de la ermitafia de entonces que era, me parece, Irene la Calsera. En-
frente de esta casa ya empezaban las “Eras”, que seguian hasta cerca del pantedn. Entonces la
siega del arroz empezaba mas tarde que ahora, ya bien entrado septiembre; por eso los chapa-
rrones del Otofio ocasionaban grandes disgustos a los agricultores. Ain no se habia insta-
lado la primera trilladora que trajo a Pego un paisano inteligente, y muy aficionado a la mecani-
ca, llamado Pepico Garcia; la pusieron en la “Era” de las cuatro carreteras; por cierto que
un dia este hombre tuvo un accidente con la maquina y quedo lisiado del pie para toda la vida.

En la temporada del arroz se animaba mucho el Calvario. Subian y bajaban los carros.
Las garbas eran descargadas y amontonadas; luego venia el trabajo de deshacerlas y colocar
las matas en circulo por donde tenia que dar vueltas el animal. Y el trillador, sujetando con la
mano el ramal o la cuerda para conducirlo por donde debia, iba dando vueltas él también, y
entre las interjeciones y los varazos en las ancas, para estimular su trote, lanzaba de vez en
cuando una de las canciones favoritas de la época: “Dalt del palo de un vapor, un pajarito
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cantaba; es la flor de Buenos Aires, la flor de Espafia que entraba”. Por la noche un farolillo
suspendido de un palo iluminaba la escena, pero algunas veces bastaba con la luz de la luna.
Al final se hacia la gran pallea de la “batuda”. Restos de grandes sandias, “meld de Alger”,
quedaban esparcidos como testigos de la comilona.

Aquel afno, por mi convalecencia, no pudimos ir a Valencia hasta noviembre. Empecé el
primero de Bachiller, y en mayo siguiente otra enfermedad, esta vez de la pleura. Pero no ha-
blemos de cosas tristes. Prefiero escribir sobre la alegria que tuve cuando al otro afio —ya ha-
bia terminado el segundo curso—, llegué al pueblo y me encontré con que se habia creado
un club de fatbol gracias a un grupo de entusiastas aficionados al deporte, presididos por
Juan Morell, hermano del que hasta hace poco ha sido el jefe de la recaudaciéon de contribu-
ciones, Pepe, que no sé si también formaba parte de la directiva. Yo me hice enseguida socio
infantil. Creo que pagaba una peseta al mes. El tesorero, o por lo menos el cobrador, era Joa-
quin Piera, el segundo de los “Chanos”, que vivia en una de las casas bajas que habia junto
al “posit” de la fuente. Con mi carnet de socio en el bolsillo, me entregaba aquel verano a
mi aficion favorita, y alla me iba todas las tardes con mis botas de tacos y mis pantalones
cortos y anchos como llevaban los grandes jugadores, aunque tengo que confesar que le
daba bastante mal al balén. El campo de futbol estaba situado casi en la entrada del Calvario,
poco mas o menos donde ahora esta la calle de Pedro Sala y adyacentes, con una porteria
junto a la entrada y la otra, limitada por algarrobos, cerca de la embocadura de la calle de
San Juan.

Para mi eran entonces héroes, que despertaban toda mi admiracién, los que jugaban en
el equipo. No puedo acordarme de todos, pero se me han quedado grabados los nombres de
Sampayo, un robusto mocetén que era el portero; Juanena, Chuanet y el extremo Antonio
Costa, que corria como una ardilla cara al gol; el capitdn era un joven muy fino que luego se
vino a Valencia a trabajar; y entre los defensas estaba el gran Vidal, que habia aprendido a
jugar en Barcelona y que le daba al balén mejor que nadie. A Sampayo le sustituyé el menor
de los “Chanos”, que tenia buenos reflejos y hacia las grandes paradas. Luego del partido yo
me iba al bar de la esquina de la calle Mayor, esquina a la plaza, para escuchar los comenta-
rios, confundido con los jugadores.

No sé si fue antes o después de iniciarse este deporte, cuando un septiembre del afio
1923 nos despertamos con la noticia del golpe de Estado de don Miguel Primo de Rivera. Lo
cito porque fue para mis doce afios una conmocion que me hizo pensar en algo que hasta en-
tonces nunca me habia preocupado: la Patria. Como ya no apretaba tanto el calor, yo bajaba
todos los dias desde el Puchol, a la hora del correo, a comprar el periddico a la plaza; los
vendia un chico que era una gran persona y que, por ser jorobado y contrahecho, me ins-
piraba una gran simpatia. Hay que decir en honor a la verdad que empezaron entonces en
Espafia unos afios de paz fructifera, y se realizaron obras utiles para todos. De esa etapa,
aunque anos mas tarde, fue la edificacion de las primeras escuelas graduadas y del mata-
dero municipal. Asimismo, la prolongacién de la calle Alfonso hasta el convento.

En fin, ain estamos en el afio veintitrés y ya he escrito seis cuartillas. Eso significa que
tengo cuerda para largo. El afio que viene, si Dios nos da salud y vosotros no os cansais, con-
tinuaremos.

Terminemos dedicando un recuerdo a la fe de Pego en su Ecce-Homo, que se manifes-
taba en aquellas solemnisimas procesiones en las que participaba todo el pueblo. Veo las filas
interminables de hombres con los cirios encendidos, y entre ellas, con un saco limosnero, a
la bendita humanidad de Batiste “el Agre”, alto, flaco, vestido de rojo, que gritaba con pasion:
“Animeuse al Santisim Ecsiomo”.

Uno de estos dias vino a mi casa una pegolina y me decia que el Ecce-Homo os quiere
mucho, y a ultimos de abril, os ha enviado una copiosa y benéfica lluvia para que podais plan-
tar arroz. No perdais nunca la fe porque el dia que esta fe desaparezca, se morira lo mejor de
vuestra vida. Yo quisiera grabar, a fuego y en relieve, sobre vuestro escudo, y si fuera posible,
en vuestro corazon, el amor a Dios y la fidelidad a vuestras tradiciones. Si, porque os quiero
y sé que es la Unica garantia para que; en las luchas del mundo. no os falte ni valor ni for-
taleza.




de la Cruz de los Caidos en el Paseo Cervantes
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Efemérides
pegolinas

por
EL CRONISTA OFICIAL - ARCHIVERO

U
LA FUNDACION DE PEGO

En nuestro capitulo anterior (véase Programa de 1967), al tratar de la época romana
nos referimos a la fundacion de la actual villa de Pego, por los romanos, hacia los afios
190-185 antes de Cristo, unos diez o quince después de que el pretor Caton destruyera los
poblados ibéricos que existian en el valle y sometiera brutalmente a los indigenas, sublevados
contra su despodtico gobierno, por lo que podemos calcular que Pego tiene alrededor de
2.150 afos de vida.

Aunque, por falta de espacio, sblo pretendemos registrar las efemérides pegolinas lo
mas lacénicos posible, el extraordinario acontecimiento de la fundacion de nuestra villa me-
rece que nos extendamos un poco mas para mostrar el origen de su raiz toponimica, basan-
donos en su emplazamiento geografico: una suave colina adosada a la ladera Este del
Tossalet de Almela o Pujol, circundada por Oeste, Norte y Sur por los barrancos de San
Joaquin y de Adzaneta, respectivamente.

Los hallazgos arqueoldgicos (molares, enterramientos y ceramica), pertenecientes al
periodo pre-romanico, nos dicen claramente que existian, por lo menos, tres o cuatro pobla-
ciones importantes ubicadas en los parajes de Bullento, Castelld, Rupais y Tossalet de les
Mondes o de Alvaro, todas ellas a orillas o cercanas a rios y barrancos y a la laguna arro-
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cera, que en aquella época llegaria al citado tossalet, no siendo aventurado suponer que
sobrevivirian a la destruccion catoniana, puesto que en los citados parajes, y en algln otro
como Beniguleima (San Antonio), hemos encontrado abundantes restos ibéricos junto con
ceramica campaniense y sigillata romana.

;Qué nombre tendrian estas poblaciones en aquellos remotos tiempos? ;Cual seria
el del valle? ;Pego, tal vez? Lo ignoramos en absoluto por carecer de documentos escritos
con que poder identificarlo, pues la Unica muestra que poseemos es una pequefa plaquita
de ceramica con caracteres ibéricos incompletos e indescifrables, hallada en Rupais, debajo
de la Batisda de Potastenc, nombre pre-romanico, cerca de la Font Santa. Ademas, la raiz
etimologica de Pego descarta este origen, como vamos a ver seguidamente.

Segun los datos que poseemos, producto de diversas investigaciones y estudios, el
topénimo Pego proviene de la palabra greco-latina Pelagus, equivalente a “lugar situado a
orillas o cercano a aguas profundas, tal como a rio, lago, laguna, estanque, etc. (1), dan-
dose la casualidad de que todos los otros Pego esparcidos por las provincias de Caceres,
Corufia, Pontevedra y Zamora, incluso el Pego de Abrantes (Portugal), en la orilla izquier-
da del Tajo, tienen la misma raiz filologica e idéntico emplazamiento, pese a ser, proba-
blemente, el mas joven de todos, ya que data, histéricamente, de 1757.

FINAL DE ROMA Y PERIODO VISIGOTICO

Desde la fundacién de nuestro Pego hasta la instauracion del imperio debié de ser
una poblaciéon amurallada, dedicada exclusivamente a campamento de las legiones que man-
tenian el orden y contribuian al proceso de la lenta romanizacion. Durante el siglo | antes
de Cristo y los dos primeros de la era cristiana, con los primeros brotes de la evangeliza-
cion, atraidos por las riquezas naturales, la belleza de sus campos y montes, asi como las
numerosas fuentes y manantiales, empezaron a llegar multitud de nobles y funcionarios que
construyeron sus palacios, quintas y casas de campo en los parajes de Adzahila, Benigu-
leima, Castelld, Favara, Gaia, Salomona, etc., en donde se han encontrado basamentos vy
columnas de piedra labrada, anforas de barro y vasijas, sepulturas, lucernas, monedas y abun-
dante ceramica con marcas de fabrica, aumentando la demografia con el ensanche de la

villa.

Alrededor de siete siglos duré la dominacién romana en nuestro valle, legandonos
sus leyes, tradiciones, costumbres y cultura, a las que asimilaron todo lo autéctono, prosi-
guiendo lentamente la romanizacién de los poblados iberos subsistentes hasta la muerte del
emperador Teodosio, en que el imperio quedd dividido en dos: el de Oriente y el de Occi-
dente, sucumbiendo este UGltimo con la invasion de los visigodos, una de las ramas germa-
nicas que, apoyadas por Roma, vinieron a desalojar o contener a las demas tribus barbaras.
Su dominio durd sélo dos siglos y medio.

Muy poco podemos aportar a nuestra historia de la dominacion visigética porque no
tenemos vestigio alguno, suponiendo que su funcién en nuestras tierras fue estrictamente
de gobierno. S6lo hemos encontrado un enterramiento en Gaia perteneciente a este perio-
do, pero que es de tipo bizantino, y el topénimo “sorts” o suertes, que significa “tierra do-
nada por sorteo a soldados germanicos, por méritos o servicios,, aqui establecidos”.

La dominacion visigética se extinguié, con la invasion de los arabes, el ano 711, al
morir el ultimo rey don Rodrigo, en la batalla de Guadalete.
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Una bella vista del término municipal

ANORANZAS

por MANUEL GINER

Una tarde de primavera, de benigno ambiente y cielo azul, sentado
sobre los derruidos muros de nuestro viejo castillo de Ambra, lugar en
donde indudablemente descansan los restos mortales de tantos fieles
observadores del Coran, fanéaticos adoradores de Ala, vasallos y servi-
dores de los emires y valies de estos confines del reino de Todmir,

paiadines esforzados de su raza y de su Dios, que defendieron por espa-
cio de ocho siglos en continuo batallar.

Desde este elevado paraje contemplaba a esta mi querida villa, que,
cual matrona romana, hallase recostada sobre la florida alfombra, coro-
nada de montafias de un verde gris, que forman las trenzas de su hermosa
cabellera. Extendiéndose a mis pies el hemicicleo panorama de nuestro
valle, en donde la vista se recrea admirando la maravillosa policromia,
e/ arabesco mosaico de sus muiltiples tonalidades.
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Mas abajo, las tierras arrozales, en las que se alinean simétricamente
los marjales, las acequias, los caminos y las “golas”, donde nuestros
antepasados pusieron toda su inteligencia, su constancia y tantos deja-
ron su salud en esfuerzo de su trabajo (lastima, hoy algo descuidadas);
y allg lejos, la franja verde azul del Mediterréneo, del “mare nostrum”,
ese mar cuyas olas mecieron las naves fenicias, griegas, cartaginesas,
romanas y arabes, llevando en sus senos a los codiciosos invasores de
nuestra madre patria.

Absorto contemplaba las maravillas de nuestro valle, aspirando con
avidez la fragancia desprendida de las flores que, saturando el ambiente,
llegaba hasta mi en suave oleada de brisa vespertina, y ensimismado en
esta contemplacién, volaba atropelladamente mi pensamiento retrogra-
dandose a remotisimas edades, para ver en la imaginacion el interminable
desfile de hombres de distintas razas, de quienes heredamos la sangre,
las costumbres, la religion, etc., y que, aportando cada uno de ellos su
grano de arena, formaron, jDios sabe en cuantos centenares de arios!,
toda la belleza y riqueza que subyuga ahora mi atencion.

La geografia y la historia, la privilegiada situacién, su riqueza agri-
cola, su climatologia, geologia, hidrologia, atrajeron a nuestro valle desde
los antiguos euskaros e iberos, pasando por los celtas, fenicios y griegos
a los cartagineses y romanos, prueba que de todos ellos se han encon-
trado vestigios en nuestro valle, y asi lo confirman las narraciones, citas
historicas, utensilios, objetos y reliquias de los hombres que nos pre-
cedieron.

Bien vale la pena que pudiendo gozar de la belleza y prosperidad que
el esfuerzo y trabajo de nuestros antepasados nos legaron, les rindamos
el culto de nuestro agradecimiento y sepamos seguir cuidando y fomen-
tando las maravillas de esta nuestra patria chica, para legar a los que nos
sucedan, un mayor carifio y mejor modo de vivir. No es necesario buscar
en otros lugares mayor hermosura y riqueza; sepamos cuidar nuestro
valle, trabajemos para aumentar su produccion, procuremos aprovechar
con nuestro esfuerzo las maravillas con que la providencia de Dios ha
dotado nuestras tierras y vivamos con fe viva, esperanza segura y caridad
fraterna, seguros de alcanzar asi en nuestra propia villa una vida tran-
quila de progreso y bienestar.
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humo de la “mascleta”

A las 9 de la mafiana. — Salida oficial de la Caravana Publicitaria,

DOMINGO desde el paseo de Cervantes, que recorrera los pueblos del distrito invi-
22 tando a las autoridades y vecinos de aquellos pueblos a las fiestas.
JUNIO
A las 5 de la tarde. — Gran partido de fatbol en el campo de Cervan-
tes entre dos equipos que se anunciaran oportunamente.
DIA DEL PREGON
LUNES
23 Al anochecer. — “Pregon oficial de festejos”, volteo general de cam-
JUNIO panas y salida de un heraldo, con acompanamiento de la banda de mu-

sica y dulzaina, cabezudos y estudiantina juvenil que recorreran las calles
de la poblacion, dando lectura al citado pregén.

A las 11 de la noche. — Gran verbena en la plaza del General Primo
de Rivera.
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DIA INFANTIL - FIESTA DE LA FLOR - DIA DEL TURISTA

A las 8 de la mafiana. — “Desperta” festera por la dulzaina, con dis-
Faro de cohetes voladores.

A las 9 de la mafiana. — Solemne procesion en la calle de San Juan,
con acompafnamiento de la banda de mdusica.

A las 10 de la mafana. — Inauguracion de la Exposicion de Trabajos
Infantiles y Exposicién del Medio Ambiente Comarcal en el grupo escolar
Carolina Sala. Seguidamente, y en el cinema Victoria, proclamaciéon de
la Reina de la Flor, actuando de mantenedor don José Vidal Bernabeu,
y a continuacién festival infantil organizado por el Magisterio local.

Al finalizar este acto, disparo de una traca-sorpresa infantil en la
plaza del General Primo de Rivera.

A las 6 de la tarde. — Recibimiento de los turistas por bellas sefio-
ritas ataviadas con trajes regionales. A continuacion, obsequio a los
turistas con refrescos y “souvenirs” de nuestra region.

A las 7 de la tarde.— Cabalgata de la flor e infantil, con valiosos
premios a los ganadores.

DIA DE LA JUVENTUD

A las 8 de la mafnana. — “Desperta” festera por la dulzaina, con cohe-
tes voladores.

A las 12 de la mariana. — Concursos humoristicos, cucanas, pruebas
de habilidad, etc., en el segundo tramo de la avenida de José Antonio,
en las que intervendra la juventud, otorgandose trofeos a los vencedores.

A la 1 de la tarde.— Disparo de una traca en la avenida de José
Antonio, Calvo Sotelo y plaza del Caudillo.

A las 4’30 de la tarde. — En el campo de deportes Cervantes, diversas
pruebas atléticas y deportivas para jovenes de ambos sexos, con valiosos
trofeos -a los ganadores.

A las 6 de la tarde. — Inauguracién oficial del IV Concurso Comarcal
de Fotografia y Exposicién de Arte, instalada en el salon de sesiones
del Muy llustre Ayuntamiento; asimismo, gran partido de fatbol entre
equipos de gran categoria, que se anunciaran oportunamente.

A las 11 de la noche.— Monumental verbena en la plaza de los
Martires.

DIA DE LA HERMANDAD SINDICAL

A las 8 de la manana. — Grandiosa “desperta” festera, con banda de
musica, dulzaina y disparo de cohetes voladores.

A las 10 de la mafiana. — En la iglesia arciprestal, misa solemne con
sermon y ofrenda de frutos del campo en honor a San Isidro Labrador,
con asistencia de autoridades, falleras, invitados de honor y cabildo
en pleno de la Hermandad.
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A las 11’30 de la mafiana. — Inauguracion oficial de la Ill Feria de
Magquinaria Agricola y Productos para el Campo, con asistencia de autori-
dades y jerarquias.

A las 12 de la mafiana. — Vino de honor a las autoridades, exposito-
res de la Feria e invitados.

A las 12’45 de la mafiana. — Disparo de una gran traca desde la plaza
del General Primo de Rivera a la del Caudillo.

A la 1 de la tarde. — Comida extraordinaria a los acogidos en el Asilo-
Hospital de San Juan de Dios, amenizada por la banda de musica.

A las 5 de la tarde.— En el campo de deportes Cervantes, pruebas
de habilidad y concurso de motocultores, con valiosos trofeos y premios
en metalico a los vencedores. A continuacién, y en el lugar que previa-
mente se anunciara, carreras de asnos montados, con premios y trofeos
para los vencedores. Estos actos seran organizados por la Hermandad
Sindical y la Agencia de Extension Agraria y patrocinados por la Caja de
Anorros del Sureste de Espana.

A las 11 de la noche.— Bajo el patrocinio del Muy llustre Ayunta-
miento y la Hermandad Sindical, en la terraza-jardin Victoria tendra lugar
una extraordinaria velada artistica, que oportunamente se anunciara.

DIA DEL SAGRADO CORAZON DE JESUS

A las 8 de la mafiana. — “Desperta” festera por la dulzaina y cohetes
voladores.

A las 10 de la mafiana. — En la iglesia arciprestal, misa solemne con
sermon, en honor al Sagrado Corazén de Jests.

A las 10’30 de la mafiana. — En el campo de deportes Cervantes,
pruebas de habilidad infantil con mini-cars, organizadas por la marca
Coca-Cola.

L ; ; - TET=SEEER
A las 12’45 de |a mafiana. — Disparo de una grandiosa traca en las
calles de San Luis, Vallet y Caudillo.

A las 5 de la tarde. — En el campo de deportes Cervantes, continua-
cion de las pruebas de mini-cars. Acto seguido, Ill Concurso Local de
Bebedores de Cerveza, organizado por Cervezas “El Aguila”, con impor-
tantes premios y trofeos a los vencedores.

A las 7 de la tarde. — Solemne procesién con la Sagrada Imagen,
gue recorrera el itinerario de costumbre.

A las 8 de la tarde.— Solemne inauguracién de la Exposicion de
Flores y Plantas y Trabajos Manuales de los alumnos del Instituto, en
el Instituto de segunda ensefianza, organizado por la Comision Femenina
de Fiestas con la colaboracién del Servicio de Extension Agraria.

A las 11 de la noche. — Gran verbena en la plaza del Caudillo.
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DIA DEL PERPETUO SOCORRO

A las 8 de la manana. — “Desperta” festera por la dulzaina, con pro-
fusion de cohetes.

A las 10 de la marniana.— En la iglesia arciprestal, misa solemne con
sermoén, en honor a Nuestra Sefiora del Perpetuo Socorro.

A la 1 de la tarde. — Traca en las calles de San Agustin, Mayorazgo
Cendra y plaza del Caudillo.

A las 5 de la tarde.— Gran pasacalle como anunciador del desfile
de “Moros y Cristianos”.

A las 6 de la tarde.— Primer dia de “Moros y Cristianos”.

A las 11 de la noche. — Gran verbena en la plaza de los Martires.

DIA DE SAN CRISTOBAL

A las 7 de la manana. — Grandiosa “desperta” festera con banda de
musica, dulzaina y cohetes.

A las 8 de la mafiana. — En la iglesia arciprestal, misa con sermon,
en honor a San Cristobal, patrono de la Asociacion de Transportistas y
Conductores. A continuacion, procesién y bendicion de vehiculos en la
plaza del Caudillo, que desfilaran ante la imagen del Santo.

A las 11 de la mafiana. — En el campo de deportes Cervantes, prue-
bas de habilidad motorista, con valiosos trofeos y premios a los ven-
cedores.

A las 12’45 de la mafana.— Grandiosa traca en las calles de San
Cristobal, Ecce-Homo y Caudillo.

A la 1 de la tarde. — Tradicional paella que la Agrupacion ofrece a
los acogidos en el Asilo-Hospital de San Juan de Dios.

A las 3 de la tarde.— En el campo de tiro “Sorell”, gran concurso
local de tiro al plato, organizado por la Sociedad de Cazadores y patro-
cinado por el Muy llustre Ayuntamiento, con valiosos trofeos.

A las 5 de la tarde.— En el campo de deportes Cervantes, pruebas
de habilidad automovilistica, con trofeos e importantes premios donados
por el Muy llustre Ayuntamiento, entidades y casas colaboradoras.

A las 7 de la tarde.— “Gran Cabalgata de Carrozas y Comparsas”,
con desfile de “Moros y Cristianos” en su segundo acto, otorgandose
valiosos premios.

A las 11 de la noche. — Gran velada-festival en la plaza del Caudillo.
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DIA DEL MUNICIPIO

A las 8 de |a manana. — Grandiosa “desperta” festera con banda de
musica, dulzaina y gran profusiéon de cohetes.

A las 10 de la mariana. — En la iglesia arciprestal, solemne misa con
sermén, en honor a San Joaquin, patrono del Muy llustre Ayuntamiento,
con asistencia de la Corporacion Municipal en pleno bajo mazas, autori-
dades y jerarquias.

A las 12 de la mafiana. — Vino de honor a las autoridades e invitados.
A la terminacién, una grandiosa traca en la plaza del Caudillo con apo-
tedsica “mascleta” como remate.

A las 7 de la tarde. — Tercei dia de “Moros y Cristiafos”: Embajada
de Moros y toma de la fortaleza.

A las 11 de la noche. — En la terraza Victoria, festival artistico-musical
organizado por la Agrupacion San Cristobal. A la misma hora, y en la
plaza de los Martires, gran verbena.

DIA DE LA PRECIOSISIMA SANGRE

A las 8 de la mafiana. — Grandiosa “desperta” festera con banda de
musica, dulzaina y cohetes voladores.

A las 9°30 de la mafiana. — Traslado de la imagen del Santisimo Ecce-
Homo desde su capilla a la iglesia arciprestal.

A las 10 de la mafiana.— En la iglesia arciprestal, misa con sermon,
en honor al Santisimo Ecce-Homo, a cargo de un ilustre orador sagrado,
con asistencia de la Corporacion Municipal, autoridades y jerarquias.

Al terminar este acto, clausura de la Exposicion de Flores y Plantas
con entrega de premios y vino de honor.

A la 1 de la tarde. — Gran traca, finalizando la misma con una extraor-
dinaria “mascleta” en la plaza del Caudillo, frente al Ayuntamiento.
Al finalizar ésta se ofrecera una comida extraordinaria a los acogidos
en el Asilo-Hospital de San Juan de Dios.

A las 5’30 de la tarde.— Gran partido de fltbol entre dos equipos
que oportunamente se anunciaran.

A las 6’30 de la tarde. — Clausura oficial de la IV Exposicion Comarcal
de Fotografia y Exposicion de Arte.

A las 7 de la tarde. — Gran pasacalle por la banda de musica y reparto
de “murta” por el itinerario de la procesion.

A las 8 de la tarde. — Solemne procesién con la imagen del Santisimo
Ecce-Homo presidida por la Muy llustre Corporacion Municipal bajo
mazas, autoridades y jerarquias locales. Al finalizar la misma, vistosa
traca en colores con final apotedsico de fuegos aéreos en la plaza
del Caudillo.

A las 11 de la noche. — En la plaza del Caudillo, extraordinario festi-
val a cargo de los Coros y Danzas de la Seccion Femenina de Valencia.

A la 1 de la noche. — En el paseo de Cervantes, disparo de un gran
castillo de fuegos artificiales, finalizando asi las fiestas del presente ano.
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A las 11 de la noche.—En la terraza jardin Victoria, “Gala de Ca-
MIERCOLES ridad” a beneficio del Asilo-Hospital de San Juan de Dios, con la actua-
2 cion de destacadas orquestas y atracciones.
JUL e
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NOTA. — Para dar mayor realce y esplendor a las fiestas, se suplica al
vecindario adorne e ilumine las fachadas. También se advierte al vecin-
dario que para el buen orden y mayor lucimiento de los festejos, se sujete
a las normas que dicten oportunamente las comisiones encargadas de
los diferentes actos.

Muchas gracias.




Las fiestias,
desde lejos

por AUGUSTO COSTA

Hace mas de diez afios que no asisto a las fiestas patronales en honor del Santisimo
Ecce-Homo, y, si me pongo a echar cuentas, constato que son mas los afios de mi vida que
he pasado lejos de Pego que en esa tierra querida.

Sin embargo, doblar esa curva de “Les Aiglies”, pasar ese corto trecho de carretera
Que queda asfixiado entre los naranjos de “El Port” y descubrir al término de la larga recta
ese Pego rodeado de montafias —Ambra, que se difumina ante otros montes mas altos; esa
piramide vieja, un poco desmoronada, de Xillibre, y all4 por el otro extremo, Mostalla— me
es suficiente para encontrarme como con cosas que nunca hubiera dejado. Creo que seria
Capaz de sefalar con el dedo donde el naranjo ha sustituido al olivo o al algarrobo desde mi
ultima ausencia, qué marjal ha sido renovada, qué vieja “era” ha desaparecido, dénde el tra-
bajo del hombre ha modificado el antiguo paisaje mudando la roca en tierra de labrantio.

De las fiestas patronales podria decir otro tanto. A pesar del largo tiempo transcurrido
basta evocar esos dias para que vengan a la memoria mil detalles, como si acabaran de suce-
der: la espectativa y la satisfaccion con que era recibido el programa de festejos, esas bombi-
llas que dibujaban en la noche la silueta del campanario y el Ayuntamiento, e inundaban de
luz todo el tramo desde la iglesia del Ecce-Homo hasta la mitad de José Antonio, recorriendo la
calle Mayor y llegando hasta la “replaseta”; el “carafal”, junto al antiguo mercado, para las
actuaciones de la banda de musica y los bailes populares; ese enjambre de tenderetes que
nacian a su sombra; la dulzaina, “jels bous!”, las tracas y “el castell”, las ceremonias reli-
giosas...

Si el paisaje no ha cambiado apenas, imagino en cambio que las fiestas deben ser bas-
tante distintas: No sé si esos arcos de luz que adornaban las calles centrales, la casa consis-
torial y el campanario habran desaparecido; no sé si la dulzaina y el tambor subrayaran adn
muchos de los actos populares; sin duda, el “carafal” de la plaza ya no existe y tal vez tampo-
Co aquellos “toros” en que todos los hombres del pueblo eran al mismo tiempo espectador, to-
réro y empresario, porque la plaza la construian entre todos con carros, vigas y ruedas.

Pego ha cambiado. El caracter exclusivamente campesino de antafio se ha enriquecido
con otras formas de vida. Las fiestas —reflejo del modo de ser de los habitantes— habran
cambiado también. Pero hay algo en esas fiestas que no ha cambiado. Que como el paisaje
Que se descubre al superar el estrangulamiento de los naranjos de “El Port” permanece igual,
eternamente inmutable. Me refiero a que las fiestas siempre han sido, son y seran “...en honor
del Santisimo Ecce-Homo".
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Al invitarme el sefior Alcalde a colaborar en el Programa de Festejos, me decia: “Pre-
tende la Comisidon Municipal de Festejos sea ésta la tribuna para dirigirnos a la poblacién y a
través de la misma entablar el didlogo entre los pegolinos que amamos y sentimos la terreta”.
Desde esta tribuna quisiera yo subrayar esta realidad permanente de nuestras fiestas: que son
“en honor del Santisimo Ecce-Homo”. Y quisiera llamar la atencion de los pegolinos sobre un
detalle particularmente significativo que a muchos escapa: El dia de la fiesta grande, el Ecce-
Homo deja su camarin y desde el presbiterio de la lglesia Arciprestal mira, con su mirar sere-
no, a todos los asistentes a las solemnidades religiosas. Por la tarde, por si todavia queda al-
guien que no le ha saludado, recorre en procesién las calles del pueblo. Y desde el presbiterio
de la Arciprestal y desde las andas procesionales, en su silencio, el Ecce-Homo grita algo a
los hombres y a las mujeres de Pego. En su silencio, con el gesto sereno de su rostro, a través
de la sobriedad de esa imagen que la tradicion asegura traida por angeles, el Ecce-Homo, afio
tras afo, se dirige a cada uno de los pegolinos, invitandoles a pensar en esa advocacion: Ecce-
Homo. He aqui al Hombre. Yo soy el Hombre.

El Hombre que se sienta entre vosotros a la mesa, como se sentd con Simén el fariseo,
con Lazaro y sus hermanas, con los discipulos de Emadus.

El Hombre que duerme entre vosotros como durmié sobre el cabezal de la barca de Pedro
después de una dura jornada de trabajo.

E! Hombre que quiere a vuestros hijos; que se encarifia con ellos como se encarifid con
aquellos nifios a quienes bendijo cuando se acercaron a El.

El Hombre que conoce la fatiga de una jornada de trabajo de sol a sol y que entiende
de la angustia de la mujer que pierde su dinero, y se compadece de la muerte de un hijo. No
paso indiferente ante ningin dolor, ante ninguna pena, ante ninguna congoja.

El mensaje que cada afio nos trae es ése: que hay que tratarle como se trata a un buen
Amigo, a un buen Hermano, a un buen Padre. Que se hizo Hombre (Ecce-Homo) para que lo
trataramos asi y porque sus delicias consisten en estar con los hijos de los hombres.

Pienso yo que el éxito real de las fiestas no radica en la gran brillantez de los festejos,
ni en la intensidad de la emocion que pueda rodear las ceremonias religiosas. (Me viene a la
cabeza el comentario de aquella buena mujer, que volvia de una Misa solemne de un dia de
fiesta diciendo: “El sermén, buenisimo: jNunca habia llorado tanto!”. Para mi las fiestas son
autenticamente un éxito si alguien, por humilde que sea, es capaz de captar ese mensaje del
Ecce-Homo. Ese mensaje de que Dios se ha hecho hombre para estar cerca de nosotros. Y
pienso que las fiestas no se traicionaran jamas a si mismas si, al retornar al silencio de su cama-
rin después de esos dias, el Ecce-Homo no repite para sus adentros, refiriéndose a los hijos de
Pego, lo-que tuvo que decir de algunos que convinieron con El: “Este pueblo me honra con
sus labios, pero su corazon esté lejos de mi”. Las fiestas no se traicionaran a si mismas, si
procuramos todos no olvidar que ese “en honor del Santisimo Ecce-Homo”, quiere decir que
cada afo El nos invita a que le demos cabida en nuestra vida cotidiana.

Friburgo (Suiza), mayo 1969
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ARGUMENTO DEL FESTEJO DE
“MOROS Y CRISTIANOS*

“ALFACAR D’AMBRA”
(Carmelo Giner)

PRIMER DIA: LA ENTRADA
Hecho histérico: “El Pacto de Alcala” (16 de abril de 1244)

El castillo de Benisili. Muralla cuadrangular almenada y un torredn almenado al lado
derecho de la fachada principal, en donde ondea la bandera verde con una media luna en
el extremo izquierdo superior. Un centinela vigila desde el torreén. Se oyen timbales y chi-
rimias en la lejania que se acercan poco a poco. Es el caudillo Muhammad al-Sahir ibn al-
Acdraqg, sefior de los valles de Pego, que se traslada de Alcala al castillo para recibir al
infante don Alfonso de Aragon y firmar el “Pacto de Alcala”. Un abanderado, a caballo, se
adelanta para anunciar la llegada. Abrese la puerta y salen dos guerreros que se situan al
lado derecho de la entrada. Llega la comitiva de soldados con su caudillo, acompanado del
caid, Ibrahim ibn Zuleiman, a caballo. Descabalgan todos y entran en el recinto, quedando
los soldados fuera, al lado de los dos guerreros. El caudillo y el caid suben a la muralla y
contemplan el paisaje. Oyense, lejos, redobles de tambores y trompetas. Los dos personajes
abandonan la muralla. Es la comitiva del infante, al que acomparia el capitan Ximén Carroz.
Un abanderado se adelanta y anuncia la llegada. Al-Agdraq, con Ibrahim, aparecen en la
puerta. Llega la comitiva, y el infante y Carroz descabalgan. El moro va a su encuentro,
y después de saludarse se abrazan, entrando todos ellos en el castillo, excepto los solda-
dos, que quedan formados en lugar opuesto a los moros. Poco después salen los perso-
najes a la muralla con un timbalero o heraldo. Al-Agdraq despliega un pergamino que
lleva en la mano y lee las condiciones del “Pacto”. Seguidamente el infante hace lo mismo,
Y cada uno firma el suyo y se abrazan. El caid Ibrahim coloca la bandera valenciana al lado
de la mora en el torreén y los soldados de ambos ejércitos hacen una descarga al aire.
Al-Acdrag y el infante y todos los demas, excepto el centinela, abandonan la muralla; salen
del castillo, montan a caballo y se inicia el desfile: primero los cristianos, seguidos de los
moros. Y asi termina la jornada.

SEGUNDO DIA: DESFILE DE CARROZAS

Hecho historico: El rey don Jaime | visita al moro
(julio de 1248)

En una carroza van sentados, a la usanza mora, la
reina Violante y el caudillo musulméan, y de pie unas odaliscas
abanicandoles. En otra van la favorita y el rey, también abani-
cados por damas cristianas. En otra, Carroz y el caid, aba-
nicados por odaliscas. Diversas carrozas alegéricas y folkléricas,
con mujeres, hombres, nifias y nifios. Abanderados a caballo
y las dos comparsas de moros y cristianos con las bandas de
musica.
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TERCER DIA: LA REBELION MORA
Hecho histérico: Rendicion de Al-Ag¢draq (octubre de 1258)

Es el final de la rebelion. Los moros, mandados por Al-Agdrag y por lbrahim, a ca-
ballo, regresan derrotados y perseguidos por los cristianos, refugiandose en el castillo, ha-
ciéndose fuertes en las murallas. Van disparando sus armas. Apenas se encierran, llegan
los cristianos, con el rey y Carroz a caballo, intentando asaltarlo, intimidan a la rendicion,
atacando la fortaleza. Después de dura lucha que es rechazada por los moros. Sigue la
lucha y, por fin, Al-Agdraq se rinde. Abren la puerta después de dar el alto el fuego y
sale el caudillo moro con las llaves, que entrega al rey, mientras los soldados cristianos
entran y sustituyen la bandera mora por la valenciana en el torreén. Todos los personajes
vuelven a entrar en ei castillo y salen a la muralla. Carroz despliega un pergamino y lee las
condiciones de la rendicién y exilio de Al-Agdrag. Salen de nuevo y empieza el desfile de
los moros, seguidos de los cristianos, que redoblan sus tambores y trompetas celebrando
la victoria.

Y asi termina el festejo, inspirado en la verdad histoérica.




por CARLOS SENDRA GARCIA

Al entablar didlogo entre los pegolinos que amamos y sentimos la
“terreta”, debo reincidir en el tema, ya que a través de este programa he
sido portavoz de las inquietudes de la Junta del Santisimo Ecce-Homo.
Nos proponemos un brevisimo comentario a las nuevas andas, apuntar
nuevos proyectos y fundamentar el concepto religioso de nuestras fiestas,
que por el Santisimo Ecce-Homo evocamos la preciosisima sangre de
Cristo. ;

Tenemos ya andas nuevas; el pasado dia primero de julio (1968) se
procedié a su bendicion y traslado procesional” a nuestra arciprestal,
para la misa solemne que presidié el sefior obispo. Este fue el sencillo
preludio al fausto estreno de andas en la procesién de la tarde; preludio
lleno de incidencias, dudas y nerviosismo, que cuajaron en feliz éxito.

Muchos de los problemas que nos plantearon las andas estan ya re-
sueltos y otros en vias de solucién. Pese a las cautelosas precauciones
tomadas en estas realizaciones surgen siempre imprevistos, detalles defec-
tuosos de Gltima hora, que, gracias a Dios, han sido pocos y todos con
facil remedio.

Por el temor, hoy infundado, de que con el andar del tiempo faltaran
portadores, se concibid el anda sobre carro porta-andas, de ahi que el
trono alcance quizds demasiada altura. El ofrecimiento expontaneo de
portadores en exceso obligé a la Junta a considerar oportuno gue, por lo
menos en las fiestas de la Sangre, fuera transportada a hombros, de Ia
forma clasica “con barras”, y se practicara un suplemento al carro exis-
tente con barras méas cortas, que permitieran el paso por todas las calles
para las procesiones de Semana Santa, ya que el itinerario es mucho
mas largo. Tampoco la falta de portadores ha dado lugar a que se em-
pleara este artefacto; la experiencia lograda en la pasada Semana Santa
ha acreditado publicamente a los portadores del Santisimo Ecce-Homo,
dignos de su tradicional promesa. Este ofrecimiento unéanime, actitud
noble de los hijos de Pego, es motivo de satisfaccion para todos, y la
Junta debe encauzarlos en una subcomision, dentro de ella, que vele
por su persistencia.

Los comentarios, buenos o malos, han sido sobradamente hechos,
no corresponde a nosotros hacer los elogios. La obra esta hecha con e
esfuerzo de todos. Hoy que los catblicos dados a la critica ya no se
conforman con ella, sino que exteriorizan sus falsas actitudes con |a
rebeldia, Pego puede jactarse de su fiel actitud, pese a tildarsenos de poca
esplendidez; ante la llamada de su excelso Patrono, el pueblo colaboré
siempre. Ya en 1909 se invirtieron unas cuatro mil pesetas en la confeccion
de las viejas andas desaparecidas. Las actuales, de un coste no excesiva
mente superior comparando el valor actual de la peseta, se han sufragado
con las aportaciones expontaneas de sus fieles devotos, sin necesidad
a que la Junta tuviera que recurrir 2 ninguna colecta extraordinaria. Este
es un hecho digno de consignar en loor de Pego, ya que las aportaciones
han sido precisamente de la clase humilde del pueblo.

La Cofradia debe proseguir su marcha con nuevos proyectos; lamen-
tamos sinceramente la falta de cofrades inscritos, somos muy pocos;
quizas esta sea la primera mision de la Junta, intentar mayor publicidad
y alago para incrementar el nimero de ellos. Se ha propuesto, para este
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Las primeras limosnas llegaron de dos admiradores de los frailes, Francisco Escriva
y Vicente Ferrando, quienes habian ofrecido cien libras para comprar el sitio, “pero al no
hacer falta para este efecto, lo ofrecieron para edificar el convento”.

Cuando comenzo la obra, la villa se dividi6 en barrios para hacer cinco grandes
caleras, “concurriendo la gente principal y parte de la clerecia a cortar lefia, traer la piedra
y quemar los hornos”.

Trajeron por mar, desde Vinaroz a la playa de Oliva, cinco barcas cargadas de ma-
dera; “la trajeron al convento, saliendo los dias de fiesta con mas de cien cabalgaduras”.

Pero donde se manifestd el gran interés del pueblo fue en el traslado de la piedra,
extraida de una cantera situada a media legua de distancia, ya que “no pudiendo usarse las
cabalgaduras, la ha conducido la misma gente en un chirrién, poniéndose a los brazos de
diez a doce hombres, sin eximirse de ejercicio tan humilde y penoso atn los de mas cuenta”.

Se registran dos hechos milagrosos ocurridos durante las obras: Mientras conducian el
carro como se ha descrito antes, una gruesa piedra se deslizé entre ocho o diez hombres y
no les caus6é dano alguno; cerca de cuarenta hombres que trabajaban en los hornos de cal,
bebieron vino de una pequena calabaza a plena satisfaccion y sin que llegase a agotarse
su contenido. Estos hechos portentosos se atribUyeron a la gloriosa intercesiéon de San
Antonio.

El cronista quiere hacer constar la generosidad del pueblo y dice que en afio y medio
que llevan en Pego unos veinte religiosos, “no han tenido necesidad de salir a limosna,
porque todo se les ha traido, sin que les falte nada”. Resalta como especial bienhechor la
familia de Gonzalo Peris, “que fue la primera desde que los frailes entraron”.

En poco tiempo se observé el provecho espiritual que los frailes realizaban, porque
“tres familias enemistadas hicieron las paces”. Y sobre la frecuencia de los sacramentos,
dice: “Siendo el lugar tan pequefio, no pasa de 300 casas (menos de 2.000 habitantes),
pasan de 50 las comuniones diarias y de 300 los dias de fiesta”. La Tercera Orden de San
Francisco se fundo el 1665 y el numero de hermanos son méas de 200, “comulgando los
domingos que son del cordon. Y es tal la emulacién entre ellos, que muchos visten la sota-
nilla y el cordén y se tiene por descrédito el jurar o decir palabra menos honesta”.

Hasta aqui, en sintesis apretada, pero suficientemente significativa, lo que nos dice
la crénica sobre la fundacién del primer convento franciscano en Pego.

Para terminar, permitaseme expresar un deseo a las autoridades. ;Seria mucho pedir
que, cuando sean removidos los cimientos del viejo convento, se recogiesen respetuosa-
mente los restos de los buenos religiosos y se trasladasen a un lugar digno? Dariamos una
prueba méas, y bien hermosa, de que hemos heredado de nuestros mayores su sangre y
su fervor franciscano.

Edificios

del antiguo
convento de
San Antonio,
Juzgados y

Casa Cuartel
de la
Guardia
Civil




LOS TRES ENEMIGOS DE LA JUVENTUD

Queridos jovenes:

El afio pasado terminaba mi
articulo exhortandoos para que
continugseis la obra de recon-
quistar el mundo que se perdia.
La batalla esté entablada; el que
no avanza, retrocede. Es, pues,
imprescindible que las juventu-
des avancen, vayan a la recon-
quista de las fortalezas perdi-
das, sean las primeras en la
virtud, en el buen ejemplo y,
no lo olvidéis, en el cumplimien-
to exacto de vuestro deber, en
el estudio, en el trabajo, donde
estéis; y en esta obra de recon-
quista, tres enemigos se 0S pre-
sentan: la impiedad, la sensuali-
dad y la falsa ciencia. Las dos
primeras son comunes a todos
los jévenes catdlicos, lo mismo
a aquéllos que con su trabajo
fertilizan la tierra, que a los que
[lenan las fabricas, que a los
que asisten a nuestros centros
de enserianza; pero el tercero
es distinto, segtn se trate de
jévenes dedicados al cultivo de
la inteligencia o de aquellos
que trabajen en el campo o en
la industria.

por MANUEL PONS PONS

Para los jovenes dedicados al estudio, ese enemigo
es la falsa ciencia; para los jévenes obreros, ese enemigo
es la falsa industrializacion y la organizacion econdmica
injusta. Junto a estos enemigos hay tres peligros internos:
El primero es avergonzarse de la confesionalidad: el se-
gundo, el término medio entre la verdad y el error, y el
tercero es mirar demasiado a la tierra en vez de mirar al
cielo. Para rechazar aquellos enemigos, para contrarres-
tar estos peligros gravisimos en la vida interna de la juven-
tud, pueden surgir tres remedios: El primero es la piedad,
el segundo la instruccion religiosa y el tercero el ardor,
el entusiasmo templado por la obediencia a la Iglesia, al
Vicario de Cristo y a sus pastores.

Los dos primeros enemigos son la impiedad y la sen-
sualidad, que suelen ir siempre juntos. Los fanfarrones de
la impiedad pronto caen y se transforman en fanfarrones
de la sensualidad, y los hombres de malas costumbres,
quieran o no, pronto escalan las alturas del ateismo. En
una época como la presente, de una dispepsia moral alar-
mante, estos dos enemigos son los verdaderos fobos de
los pies a la cabeza que tienen como auxiliares a la juven-
tud, a los hombres de falta de caracter, a los hombres
débiles, que no pueden luchar contra esa clase de ene-
migos. ¢Cémo pedir a jovenes que no tengan un alma de
temple, de acero, forjada en el sacrificio, en la piedad y
en lo sobrenatural, que resistan los embates de estos
enemigos? El que os escribe estas letras es un educador,
y el primer paso que debemos dar los educadores a este
respecto, es preparar a los jovenes contra ese enemigo
es forzar sus voluntades siguiendo siempre las instruccio’-
nes del Pontificado; es preparar a los jévenes en sus dere-
chos s deberes e impedir la ola avasalladora de ese tercer
enemigo q’e la juventud obrera que es la cuestidn social
Para los jovenes que dedican sus afanes al cultivo del eSpi:
ritu, al e"studio, el tercer enemigo es la falsa ciencia.
Yo ya sé, jovenes catdlicos, que por ellos se os va a
llamar inadaptados, anticuados, que el martillo de la cri-
tica caera sobre vosotros; no o0s importe, porque esos
aunque lleven la frente alta, son lobos con pieles dé
oveja. Cuando os critiquen porque sois valientes en con-
fesa;r a Cristo en los centros de ensefianza, cuando os
critiquen porque cumplis con vuestro deber en la calle
en ,vuestros puestos de trabajo, no os importe; la genea:
logia de estos autointelectuales lleva como el méas insigne
de sus abuelos al gorila. Quevedo los retraté con estas
palabras: “Hay que envidiarles la satisfaccion y Ilorarles
ei' seso.” Frente a estos enemigos, juventud pegolina, sur-
gis vosotros como falange ardorosa, llenos de entusia;smo
porque vosotros sois como un ejército que no quiere seni
tarse sobre las ruinas, que no quiere llorar sobre lo que
acabd, que quiere reconquistar las fortalezas perdidas
que quiere levantar a ese “Ecce-Homo” ante esta huma:
m_dad que va a la deriva, para que sea norma, guia y
ejemplo de toda esa juventud que le promete a su Patrono
en este dia de la Preciosisima Sangre, no parar hasta con:
seguir para todos la posibilidad de una vida justa, digna
y cristiana.

Vista de la fuente luminosa de la Plaza del Caudillo,
a través del porche de la Casa Ayuntamiento
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No podian faltar en nuestro calendario fes-
tivo las Fallas de San José.

Este bello ramillete de jévenes pegolinas son
la esencia poética de las fiestas josefinas que en
Pego se celebran desde tiempo inmemorial.
Fiesta tipicamente valenciana. Curiosidad, viva
en cada minuto, desde la accion creadora del
artista hasta la accién destructora del fuego.
Pocas fiestas tienen en su Orbita tantos 0jos
curiosos. Ninguna otra puede compararsele en
amor y fidelidad popular. La falla, que simboliza
con su critica la vida misma, se mantiene como
un hecho, como un suceso tejido en la entrada
misma del pueblo. Es la caricatura de la reali-
dad ofrecida con mufiecos de carton para que
la gente ria, para que la sétira triunfe y, a la
vez, muera todo un mundo de arte, en el que
la musa del poeta popular presenta, en estro-
fas de humor, el lenguaje de unos personajes.

Las fallas tienen con su musica, con sus “ni-
| nots”, con el fuego y el estampido de sus cohe-
tes, toda la tremenda curiosidad de la vida y
de la muerte; por eso son entrafiablemente, en
su acento humano, fiesta popular.

Sria. M.” de los Angeles Perelé Gisbert
REINA DEL FOC
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LA JUVENTUD

bl S DERKELCHDS
as DEBERES

por FRANCISCO CARDONA PERETO
Estudiante

Al escribir estas lineas tengo la seguridad de que seréis muy pocos los que las lee-
réis, y esta seguridad me viene de la poca apetencia que tenemos de lecturas que no sean
faciles y sin complicaciones. ;No creéis que la vida es algo mas serio que un tebeo, una
novela rosa o un serial de television en que normalmente ocupamos nuestro tiempo libre?
Por eso, pensando que quiza a los que, fijandose en un titulo mas o menos sugestivo, se
les ocurriese leerlo les pudiera ayudar un poco a pensar algo, me he decidido a escribir.

Vamos a tratar de analizar algunos aspectos de nuestro fenémeno juvenil. Lo que pri-
mero se nos ocurre a-los jévenes cuando pensamos en la juventud, es su rebeldia, es decir,
su justa pretension de hacer valer sus derechos. Efectivamente, el joven es ante todo una
persona, y toda persona, por el mero hecho de serlo, merece un respeto, es decir, que se
la tenga en cuenta. {Por qué en Pego, pues, no se cuenta con la juventud a la hora de llevar
a cabo una empresa en la que se debiera contar con todo el pueblo? ;Es que la juventud
esta incapacitada? Entonces creo que es un deber de los mayores darles una formacién
humana suficiente y abrirles, en cuanto sea posible, los amplios horizontes y el gran margen
de posibilidades que el joven tiene de realizarse en la vida, pero siempre respetando su per-
sonalidad. ;jEsta esto conseguido? ;Se trabaja por conseguirlo? Entonces, ;,por qué os extra-
nais los mayores de que la juventud intente muchas veces formar un mundo aparte? Lo que
intenta el joven entonces es simplemente lograr una serie de cosas cuyos instrumentos para
lograrlas debiérais darselos vosotros. Pero no, vosotros tenéis la conciencia tranquila, vos-
otros sois justos, vuestra postura vital es irreprochable, y, claro, entonces la juventud, que
esta pidiendo a gritos eso que vosotros no le dais, se 0s presenta como un quiste social
doloroso para vosotros porque pincha y por lo tanto os molesta, y os molesta porque os dice
la verdad y la verdad es dura de aceptar, y por eso acusais a los jévenes de maleducados por-
que ponen objeciones a vuestros decretos, de sucios porque llevan el pelo largo y no pen-
sais que esto sea quizd una forma de manifestarse ya que no les dais otra, de locos porque
no hacen lo que vosotros hicisteis y no pensais que el tiempo de la juventud de ahora ya no
es el vuestro, que vosotros habéis pasado ya al mundo de los mayores; estais tan convenci-
dos de que lo que haceis es lo mejor que no os pardis a pensar que muchas veces eso que
hacéis no responde a una plena conviccion interior y, por lo tanto, no es plenamente autén-
tfico. Y todas esas actitudes de los jovenes responden a una necesidad vital de hacerse oir
y emplean una sinceridad brutal como medio de expresion. Perdonad, personas mayores, Ssi
os he ofendido empleando algunos términos hirientes y quiza exagerados, pero lo Unico que
he pretendido es contribuir un poco a que caigamos en la cuenta de un problema que real
mente existe y que por muchos panos calientes que le pongamos encima no lograremos
acallarlo. Entonces creo que lo mejor seria buscar una solucion todos juntos.
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Pero, amigos jovenes, creo que ya nos hemos metido bastante con nuestros mayores;
critiquémonos ahora a nosotros mismos, porque todo defecto social no responde soélo al
defecto de un grupo social, sino a toda la sociedad. Indudablemente tenemos muchas y muy
buenas virtudes, pero las virtudes no necesitamos que nadie nos las alabe porque nos las
alabamos nosotros mismos. Veamos, pues, nuestros defectos y tratemos de realizarnos a nos-

otros mismos a partir de ellos.

Todos somos conscientes de que la juventud es la esperanza del manana, de que la
juventud esta llamada a construir un mundo mejor, y esto muchas veces lo empleamos como
argumento frente a los mayores; pero. ;i,como nos preparamos para ello? Con lo que hace-
mos, ;,podremos realmente responder con decencia a esas esperanzas que la sociedad ha
depositado en nosotros? (Es que en nosotros brilla la sinceridad por ella misma, porque esta
de moda, o nuestra postura responde a una fundamentacion ideoldgica con unos fines a lo-
grar claramente definidos y con unos medios estudiados detenidamente?, ;o es que real-
mente no sabemos lo que queremos, que es de lo que se nos acusa? Nosotros queremos
ser tenidos en cuenta, queremos que se cuente con nosotros a la hora de tomar una decision,
pero si queremos que se cuente con nosotros hemos de ofrecer ciertas garantias de segu-
ridad, ;realmente se puede confiar en nosotros?, ;qué debemos hacer para merecer la con-
fianza de los mayores? Lo que esta a la base es ofrecer una auténtica postura de vida, una
actitud vital que no so6lo se quede en palabras, sino que sea llevada a la practica. Creo que
la honradez moral es el primer eslabén del que hemos de partir en todas nuestras empresas
para llevarlas a cabo con autenticidad. Quiza hasta ahora lo que he dicho haya quedado un
poco en el aire y no se vea que responda a una situacion real. Bien, vamos a analizar algu-
nos hechos concretos que se dan entre nosotros: Entre nosotros, que pretendemos llevar a
cabo una vida cristiana mas o menos bien entendida, ¢existe una verdadera fraternidad, pie-
dra base del Evangelio?, ;si?, ¢por qué existen, pues, tantos jovenes desplazados que no
oueden contar con un amigo en un momento determinado? Hay algunas organizaciones que
agrupan exclusivamente a jovenes, ;por qué las que existen en Pego sblo albergan a unos
cuantos y siempre son los mismos?, ipor qué no se les da a todos los jovenes de Pego
esa posibilidad? Quiza respondais que es porque no quieren. Este no querer puede obedecer
a dos causas: primera, que realmente sea una indisposicion por parte de ellos, y segunda,
que vosotros, los que estais agrupados bajo una organizacion, no sedis un aliciente para
ellos, y esto seria realmente deplorable, y no nos metamos a analizar los motivos que in-

fluyen en esto.

¢Por qué son tan limitados los horizontes de los jévenes de Pego?, ;por qué no exis-
ten o existen tan poco esas ansias de infinito que por lo general caracterizan a todo joven?
Me diréis quizd que esto no es totalmente cierto y que cabria discutirlo. Bien, aportemos
hechos que puedan probarlo, i,por qué un joven estudiante tiene como méaxima preocupa-
cion el aprobado al final de curso sin ver en ello algo mas transcendente?, ;por qué el joven
trabajador tiene como maxima preocupacion e} dinero, la diversion y encontrar a los dieci-
siete o dieciocho afos, cuando no antes, a la mujer de su vida, y viceversa en la chica?
¢No creéis que esto es vivir demasiado en lo inmediato cuando un joven debe vivir proyec-
tado en una esperanza hacia el futuro, hacia la plenitud?

Lo unico que he pretendido en estas lineas ha sido analizar un poco y sin profundizar
demasiado, sino mas bien observando desde el exterior, la situacion social de la juventud res-
pecto a los mayores y respecto a si misma, y si alguien tuviera ganas de pensar, que le sir-
viera un poco.
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HERMANDAD
HOMONIMA
con

PEGO OE ABRANTES

(Portugal)

por CARMELO GINER BOLUFER

'sta Oficial-Archi
Grupo Escolar Primario Femenino - PEGO DE ABRANTES (Portugal) - (Foto P. Marquez) i L o 7 Pl

A los excelentisimos sefiores doctor
don Agostinho Rodriguez y don José Fe-
rreira, presidentes de la Camara Munici-
pal de Abrantes y de la Junta de Fregue-
sia de Pego (Portugal).

I. INTRODUCCION

Hace mas de cuarenta afios que conozco la existencia de varias poblaciones que lle-
van el nombre de Pego, ubicadas en las provincias de Caceres, La Corufa, Pontevedra y
Zamora, asi como otra en Abrantes (Portugal). Desde aquellos lejanos tiempos de mi inicial
y modesta investigacién en los anales histéricos de nuestro querido pueblo, vengo acarician-
do la idea de visitar a todos esos Pegos, con el propdsito de conocer su origen toponimico y
su emplazamiento geografico para establecer contacto y relaciones de buena amistad, con-
ducentes al mejor entendimiento, maxime cuando llevan el mismo nombre.

Dos razones de capital importancia —tiempo y dinero— me han impedido hasta hace
poco, satisfacer este viejo anhelo, no obstante haber vivido, durante tres meses seguidos, en
1934, en Caldelas de Tuy (Pontevedra) y en Valenga do Minho (Portugal), y visitado de
nuevo, en 1960, Pontevedra, La Corufia y la misma Valencia portuguesa; pero a primeros de
agosto de 1967, mi buen amigo don Antonio Costa Bernabéu tuvo la gentileza de invitarme
a acompanarle a Portugal en viaje de negoc.0s, invitacion que acepté con sumo placer, im-
poniéndole la condiciéon de que, al volver, procurariamos pasar por el Pego de Abrantes, lo
cual acepté muy gustoso. jPor algo él es también buen pegolino!

Y el siete de agosto, salimos rumbo a Malaga, en donde se nos agregd un simpatico
sefior gaditano-granadino, don Antonio Pérez Peluffo, que seria nuestro diligente auriga y
cicerone por las carreteras y pueblos del pais hermano. El nueve, salimos hacia Portugal,
cruzamos la provincia de Huelva y entramos por el puesto de Rosal de la Frontera - Vilaverde
de Chicalo, con direccion a Lisboa, visitando de paso diversas zonas arroceras.
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(En dénde estaria situado Pego? Sélo sabiamos que pertenecia al Municipio de Abran-
tes, del distrito de Santarém, provincia de Ribatejo, y que en 1930 figuraba con unos dos mil
quinientos habitantes (pégachos). A la mafiana siguiente de nuestra llegada a Lisboa, mientras
los sefiores Costa y Pérez Peluffo se dedicaban a sus quehaceres comerciales, yo me enca-
miné a la Direccién General de Turismo para obtener la debida informacién. Una amable y
simpatica funcionaria, al exponerle mis deseos, me entregd el tomo VIII del “Diccionario
Chorografico de Portugal Continental e Insular”, encontrando en la pagina 1.271 todos los datos
referentes a Pego que necesitaba y que, ampliados por informes posteriores facilitados por los
sefiores presidentes de la Camara Municipal de Abrantes y de la Junta de Freguesia de Pego,
pongo en conocimiento de mis lectores y paisanos.

Il. PEGO DE ABRANTES

En una extensa y explendente planicie, con pequefios altozanos o colinas de verde y
arbolado y multitud de casitas camperas pintadas de alegres colores, a noventa y cinco me-
tros sobre el nivel del mar, en la orilla izquierda del Tajo (Tejo en portugués), se halla em-
plazada la freguesia de Pego de Abrantes, perteneciente al municipio, distrito y provincia
antes mencionados, a ciento ochenta y cinco kilometros de Lisboa, por la carretera nacional
(estrada) numero 118, que conduce a Espafna (provincia de Badajoz), y a ciento nueve por
ferrocarril, con estacién en Abrantes.

Su término propio es muy feraz y tiene una extension de cincuenta y dos kilometros
cuadrados, por seis de ribera fluvial, y limita al norte, con el rio Tajo; al este, con la parro-
quia de Alvega; al sur, con la de San Facundo, y al oeste, con la del Rossio Sul Tejo. El suelo
es fecundo y el clima benigno, siendo sus principales cultivos, de secano y regadio, el aceite,
arroz, avena, batata, centeno, higos, hortalizas, manzanas, maiz, melones, naranjas, peras, trigo
y vifiedos, que consumen y exportan al interior y exterior. La industria estd muy desarrollada
con frabricas de productos lacteos, esparto, ceramica, corcho, aceite, conservas, pirotécnia y
serrerias, que le dan un elevado nivel de vida, sin paro obrero, contando con veintiocho esta-

blecimientos mixtos.

Largo do Cruzeiro y
Carretera Macional
118 Lisboa-Espafia
PEGO DE ABRANTES
(Portugal)

(Foto P. Marquez)
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La poblacion es relativamente joven (histéricamente data de 1757), y fue fundada por
una colonia de pescadores procedentes de la costa, que le pusieron el nombre de Pego,
originario del latin Pelagus, que significa “lugar de aguas profundas”. En un principio se
dedicaron a la pesca y caza, muy abundante en la zona, que después alternaron con el cul-
tivo de la tierra, hasta alcanzar el lugar que ocupa. Actualmente cuenta con cuatro mil qui-
nientos habitantes, y su fisonomia es atrayente y limpia, con calles pavimentadas, plazas vy
paseos ajardinados, casas de planta baja y piso, con fachadas pintadas de vivos colores y ma-
cetas florales en rejas y balcones.

Los pégachos son gentes trabajadoras, amables, simpaticas, hospitalarias, festivas y ne-
gociantes, muy amantes de sus tradiciones y costumbres, siendo una muestra de ello su
extenso y rico folklore: “A minha aldeia de Pego-N&o é vila nem cidade-E una aldeia mimosa-
Onde brilha a mocedade.” Y también: “Ja que pégachos-Havemos gue nascer-Sempre péga:
chos-Até morrer.” Entre mediados y finales de agosto, celebran extraordinarias fiestas reli-
gioso-populares, en honor de la Virgen del Rosario, que duran varios dias y estah muy
concurridas.

En el campo de la cultura posee dos grupos escolares, femenino y masculino, con
cuatro aulas cada uno; y la vida social se desenvuelve dentro de la mayor armonia y con-
vivencia, contando con varios cafés, Casa del Povo (casal del famoso “Rancho Folklérico”,
mixto de adultos e infantiles), Club de Amadores de Pesca y Caza y salon de baile. iEste
es el Pego de Abrantes!

No debo cerrar este escrito sin mencionar el recibimiento que nos dispensaron al lle-
gar a Pego, el 12 de agosto, al conocer nuestra procedencia vy el objeto del viaje, por parte
del senor presidente de la Junta de Freguesia, don José Ferreira, y del regidor, don Pedro
Marqués, y del vecindario. Fuimos obsequiados e invitados a guedarnos para las fiestas,
que empezarian el dia 18. No nos fue posible complacerles. Y con un fuerte y emocionado
abrazo de despedida, quedo tendido el cable de la amistad pégacho-pegolina, que soélo falta
amarrar definitivamente por el vinculo homoénimo que dé paso a la comunicacién fraterna
hispano-lusitana

Rancho Folklérico de
PEGO DE ABRANTES
(Portugal)

(Foto P. Marquez)
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Promocion en el ambienfe musical
por ALFONSO OLTRA LLUCH

En la ultima década hemos podido observar como se ha ido promocionando el sonido
musical. La electrénica, colaborando con la juventud de hoy dia y ayudados por el ambiente,
ha formado miles de conjuntos musicales, no a escala nacional, sino a internacional.

En todas partes del mundo se juega constantemente a emitir sonidos conjugando can-
ciones en todos los idiomas, y con ellas la verdadera “vox populi” pretende unirse espiritual-
mente més, para olvidarse de ese mundo actual tan lleno de discrepancias y ambiciones, lo
hace con ayuda del sonido musical, cantando, gritando, con musica “pop” o “yeyé” y mu-
chas mas férmulas en uso.

No quiero censurar la buena o mala calidad de la musica actual, sélo pretendo ana-
lizar el fenémeno musical que nos envuelve.

;Cumple alguna misién el fendmeno de la musica actual...?

;Ayuda al progreso su actualidad...?

Yo creo sinceramente que si; ahora bien, espero que de ello surgiran nuevos mé-
todos que dardn una orientacion definitiva a la nueva musica, que como en el mundo de
hoy esta gestandose una nueva era, por lo tanto la musica correspondera a moldes nuevos.

La formacién musical a escala mundial parece confirmarlo, y asi nos lo demuestran
los nuevos métodos japoneses y alemanes, que debe empezar al mismo tiempo que la pri-
mera ensefanza elemental. Ya que estos métodos estan fundados precisamente en utilizar
las capacidades de excepcién del nifio que aun no va a la escuela, despertando su instinto
y cultivandolo de una manera grata y amena. No hace mucho la prensa publicaba: “Japén
revoluciona la ensefianza de la musica. El aprendizaje comienza ahora a ios cuatro afios.”

Los especialistas afirman que es asi como pueden superarse ias dificultades que sur-
gen. Cantando y jugando es como los nifios asimilaran los conocimientos de la musica antes
de aprender a tocar un instrumento; se les habra despertado el sentido ritmico y melédico,

Desde la mas temprana edad un nifio puede aprender a descifrar la musica con el
adiestramiento del oido y de la voz.

El tema, por lo tanto, es muy interesante, donde la educacion musical entre nifios
debiera ser fundamental. !

No hace mucho se celebré en Barcelona el Ill Curso Nacional ORFF-Schulwerk, donde
don José Peris, catedrético del Instituto Musical de Alicante, ha sido director del curso, en
el cual se vislumbran grandes esperanzas para el resurgimiento de la musica.

Transcribo como final a este comentario un pequefio suelto aparecido en la prensa de
Madrid por Manuel Vellén: “Todos sabemos cual ha sido el éxito del sistema "ORFF”’ em-
pleado para la ensefianza de la musica a los nifios, cuya caracteristica principal estriba en
la eliminacién de todo aquello que pueda hacerse poco atractivo para los pequefios, incor-
porando la interpretacién de la musica a través del sonido, de la imagen y de la palabra, con
exclusion de métodos literarios.”

La Seccion Femenina, atenta a cuanfo pueda representar incorporacién de nuevas
tareas a las muchas, acaba de anunciar la implantacion de clases de musica para nifios,
aplicando el sistema “ORFF”.

Este anuncio se ha visto inmediatamente correspondido por quienes tienen interés es-
pecial en que sus hijos, ya desde temprana edad, se aficionen a esta faceta del arte, de
vital importancia en la educacidén juvenil.

El maestro de Capilla del Misterio de Elche, don Joaquin Oncina Lozano, nos dice: “En
teoria, el maestro puede saber mucha musica. Ahora bien, con miras a ensefiar el método
“ORFF” no es necesario disponer de muchos conocimientos musicales, sino tener vocacion,
ser musico.”

Hay que tener puesta la esperanza en los nifios, aprendices de hombres, quienes nos
han de conducir al logro de la buena musica en este mundo mejor.

Creo, pues, sinceramente en la promocion de la musica que nos ha de brindar la juven-

tud actual.
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Siguiendo el plan que nos hemos trazado de informar a la opinién publica, en relacion
con el desarrollo de las actividades municipales, acudimos un aino mas al Programa de Fiestas,
para hacer exposicion breve de las obras realizadas en el periodo transcurrido desde 1968 a
1969, junto con las proyectadas para un futuro inmediato.

1. PAVIMENTACION DE CALLES

Una etapa mas se ha cumplido del plan de pavimentacion de todas las calles y plazas
de la villa.

Tal como estaba previsto, y dentro del plazo concedido al efecto, la Empresa S. Y. A.,
Sociedad Anonima, adjudicataria de las obras para el primer establecimiento de aceras, pavi-
mentacion y renovacion del alcantarillado en las calles San Juan, San Antonio Abad, Picado-
ra, Gabriel Mird, Carrasqueta, San Pedro, Pedro Ill el Grande, Sol y San Francisco, ha llevado
a feliz término dichas obras, quedando las citadas calles totalmente terminadas. En ia calle
Carrasqueta se procedid al ensanche del tramo de las casas nimeros 3 al 25, que quedaron
retranqueadas a la linea oficial del Plano General de la Villa y su Ensanche, contando para
ello con la buena disposicion de los vecinos afectados, con los que el Ayuntamiento convino
las condiciones econdmicas de la cesion de terrenos a via publica.

Asimismo quedoé realizado el ensanche y alineacion de la calle Pedro Ill el Grande, me-
diante la adquisicién de la casa nimero 40 de la calle Carrasqueta y permuta de terrenos
con la nimero 38 de esta misma via publica.




Fueron sacadas a plblica subasta las obras de pavimentacion, aceras y renovacion del
alcantarillado en las calles San Blas, Carrascal y Pablo Miralles, con un presupuesto de ejecu- i
cién material de 1.076.076 pesetas, cuyo gasio se cubre mediante la exaccion de contribucio-
nes especiales. Resultd adjudicatario la Empresa de don Angel Ferrando Sendra, la cual dis-

pone de un plazo de ocho meses para su terminacion.

Es inminente la contratacion de obras de urbanizacion correspondientes a las calles
Pedro Sala, San Bartolomé y San José, con un presupuesto de ejecucion global de 606.383
pesetas. Estan en fase de estudio de proyectos la calle que enlazard Polseguera y Aduanes,
asi como las calles de Santa Cecilia, Parcent, Orba, Sagra y, en definitiva, el resto de las calles

de la poblacién, que carece de este tipo de mejoras urbanas. {
|

2. ALUMBRADO PUBLICO

contribuciones especiales de las obras de renovacion del alumbrado publico de la poblacion,
gracias a la colaboracién prestada por el servicio electrénico |. B. M. del Ayuntamiento de Ali-
cante, es inminente, una vez hayan transcurrido los plazos reglamentarios, la contratacion de
dichas obras, cuyo importe asciende a la cantidad de 3.965.782 pesetas, y con la cual espera-
a una de las mas sentidas necesidades de la poblacion. \

|
Superados los obstaculos que presentaban los trabajos administrativos de reparto de i

mos quede satisfech

3. MERCADO MUNICIPAL

De acuerdo con lo que se anunciaba el afio pasado, se ha confeccionado y aprobado
un proyecto técnico para la instalacion de un nuevo Mercado municipal en solar propiedad del
Ayuntamiento, sito en la plaza General Primo de Rivera, en el terreno hoy ocupado por el
Convento Viejo y la Casa Cuartel de la Guardia Civil, de forma rectangular aproximada, con
una fachada de 40’50 ml. y un fondo medio de 42'50 ml., con paso de entrada por la calle

de Alicante.
Dicho proyecto consta de los siguientes elementos de obra:
a) Mercado de Detall y Abastos, situado en la parte interior del solar descrito, que

constara de planta baja y soétano con amplias vias de acceso por la plaza General Primo de
Rivera y calle Alicante. Camaras frigorificas comunes, con posibilidad de compartimentacion;

Calle Carrasqueta
antes de las obras

de ensanche
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espacio de carga y descarga de los articulos al por mayor, y pequefios almacenes en corres-
pondencia con los puestos del Mercado, que se sitian en la planta superior, con la que se co
munica mediante una escalera y un montacargas adecuado.

b) Edificio con capacidad para 16 viviendas con fachada a la plaza, pudiendo habili-
tarse los bajos para servicios estatales y municipales, tales como Correos, Telégrafos, Juzga-
dos, Depésito municipal, Parque de Bomberos, Biblioteca, Sala de Conferencias, etc.

c) Aparcamiento subterraneo para vehiculos, que se ubicara en el subsuelo de la plaza,
con acceso por la parte frontal a la calle Paz, con capacidad para 45 vehiculos y posibilidades
futuras de amgliacion en el subsuelo de los terrenos ocupados en la actualidad por el Asilo-
Hospital.

El presupuesto de dichas obras asciende a la cantidad de 12.155.490 pesetas, las
cuales seran cubiertas de la siguiente forma:

El Banco de Crédito Local ha otorgado un préstamo al Ayuntamiento de 10.000.000 de
pesetas, habiéndose solicitado de la Excma. Diputacién Provincial una subvencion a fondo per-
dido por la cuantia restante del presupuesto, cuya concesion se halla pendiente de resolucion;
en caso contrario, se cubriria dicha cantidad mediante la correspondiente aportacion muni-
cipal.

El prespuesto extraordinario referente a este proyecto, se halla pendiente de aprobacion
ante el Ministerio de Hacienda, tramite que, una vez cubierto, dard paso a la contratacion de
las obras, esperando que puedan iniciarse en este mismo verano.

4. INSTALACIONES DEPORTIVAS

En terrenos adquiridos por el Ayuntamiento, junto al actual complejo polideportivo, se
proyecta construir una nueva pista de 30 x 40 metros para la practica del baloncesto, balon-
mano, voleibol y hockey sobre patines. Su presupuesto asciende a 400.000 pesetas, para cuya
financiacion se ha solicitado de la Delegacién Nacional de Educacion Fisica y Deportes una
subvencién a fondo perdido del 50 por 100 del presupuesto, corriendo el resto a cargo del
Ayuntamiento.

Con este mismo fin, y con arreglo al plan cuatrienal de instalaciones deportivas, se
prevé una pista recta de 100 x 5 metros para la practica del atletismo; foso para saltos de
5 x 6 metros; circulo para lanzamiento de peso; portico metalico con cuerdas de tropa, ani-

Calle Carrasqueta
después de las obras
de ensanche
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llas, etc., y una piscina de 25 X 12'50 metros. La financiacién de las obras se cubrira median-
te una subvencién a fondo perdido del 50 por 100 a cargo de la Delegacion Nacional de Edu-
cacion Fisica y Deportes y €l 50 por 100 restante de aportacion municipal.

Con el fin de disponer del espacio necesario, el Ayuntamiento va realizando adquisicio-
nes de terrenos en dicha zona hasta lograr el area necesaria, que se cifra en unos 20.000 m?,
suficientes para acoger €l complejo deportivo y, como decimos a continuacién, diversos cen-

tros educativos.

5. ENSENANZA PRIMARIA

Uno de los logros mas inmediatos dentro de este capitulo de la Ensefanza, que es,
quiza, el primero en importancia, lo constituye el que la Junta Provincial de Construcciones
Escolares haya aceptado en principio la proposicion de este Ayuntamiento para la construc-
cién de un Colegio Nacional de ocho unidades escolares, que se ubicara en los terrenos de
la zona deportiva, con una superficie de afectacion de solar de 4.200 m ‘

Con el propdsito de atender también a las necesidades del profesorado, se tienen soli-
citadas viviendas para maestros en numero no inferior a 24, que se esperan edificar en zona
idonea para el cumplimiento de su mision.

6. ENSENANZA SECUNDARIA

A solicitud del Ayuntamiento, la Comisaria de Proteccion Escolar del Ministerio de Edu-
cacion y Ciencia ha concedido una subvencion a fondo perdido de 25.000 pesetas, con la fina-
lidad de invertirlas en los servicios de Comedor y Transporte Escolar, con las que se reme-
dian necesidades escolares de ineludible atencion.




T -

Grupo Escolar “Carolina Sala”

Continta en o6ptimo funcionamiento el Centro de Ensefianza Media de Pego. Se ha
solicitado para un futuro préximo la transformaciéon de la Seccion Delegada Mixta en Instituto
de Ensefianza Media, si bien esta iniciativa esta condicionada al Plan Nacional de reestructu-
racion de centros docentes.

7. PARQUE INFANTIL

Tal como se anunci6 el pasado afo, las instalaciones para Parque Infantil son ya una
realidad, dado el avanzado estado del expediente, ya que la excelentisima Diputacion Provin-
cial ha sacado a subasta las obras y esperamos que a la aparicion de este Programa de Fiestas
hayan sido adjudicadas.

Se instalaran dos Parques al mismo tiempo, uno en la plaza de los Padres Francisca-
nos y otro en la parte izquierda del ajardinado del Paseo de Cervantes. A estos fines, se sigue
un plan progresivo de reserva de lugares de esparcimiento para cubrir las necesidades de toda
la poblacién infantil de la villa.

8. GUARDERIA INFANTIL

El afio pasado apuntabamos como proyecto, la inmediata realizacion de una Guarderia
Infantil, a instalar junto al complejo deportivo y con una capacidad para 100 plazas, con mi-
sion de custodiar a la poblacién infantil en edad preescolar, en régimen mixto asistencial y
retribuido, servido por personal facultativo competente. Hoy, dicho proyecto, con la termina-
cién de las obras, es ya una realidad, esperando entre en funcionamiento dentro de muy poco

tiempo.
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9. MEJORA DE CARRETERAS

Se han realizado gestiones directas por parte del Ayuntamiento con el Subdirector Ge-
neral de Carreteras, para tratar el asunto relacionado con el ensanche de la carretera C. C.
3.318 de Pego a Oliva, admitiendo dicho Organismo la posibilidad de realizar dicho ensanche
como obra ordinaria y con cargo a fondos de reparacién y conservacion; en la actualidad se
han realizado ya las notificaciones a los propietarios afectados por el ensanche, esperando
que, una vez se resuelvan los tramites necesarios, se inicie la obra.

10. PROMOCION DE VIVIENDAS

Para hacer frente a la necesidad de viviendas de tipo social, el Ayuntamiento ha obtenido
la Cédula de Calificacion Provisional en un expediente iniciado para la construccién de 14 vi-
viendas y 2 locales comerciales, bajo el régimen de viviendas de Renta Limitada, en los solares
de propiedad municipal sitos entre las calles 1.* y 2.* del Grupo Carolina Sala y calle Calva-
rio Viejo.

El presupuesto total asciende a 3.540.747°18 pesetas, realizandose su financiacion por
medio de un préstamo del Estado con pago aplazado a 20 anos, equivalente al 59'61 por 100
del valor total del edificio, y el resto, 0 sea, el 40’39 por 100, a cargo del Ayuntamiento.

La adjudicacion de dichas viviendas se realizard por medio de un sorteo publico entre
todos los solicitantes.

El precio de cada vivienda se estima en 222.653'45 pesetas o el que resulte de la cali-
ficacién definitiva, mas gastos, impuestos e intereses, a pagar de la siguiente forma por cada
adjudicatario:

a) 131.250 pesetas o la cantidad que fije el Banco de Credito a la Construccion, mas

gastos e intereses, a pagar a dicha entidad en 20 afios con el interés del 4’50 por 100 anual
en la forma y condiciones que se impongan al Ayuntamiento, y en cuyas obligaciones y respon-

sabilidades quedara subrogado.
b) 91.403'45 pesetas, 0 la cantidad liquida que resulte después de fijada la anterior
a pagar al Ayuntamiento de la siguiente forma: i

Calle lateral del
Paseo Cervantes
antes de las nuevas
construcciones
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25.000 pesetas de entrada en concepto de arras o sefal, que depositara en las Arcas mu-
nicipales cuando sea requerido para ello, y que responderan del cumplimiento de este com-
promiso; 25.000 pesetas a la entrega de las llaves, y el resto, a pagar en dos afos, a un inte
rés del 4 por 100 anual.

También se promociona, en régimen de viviendas de Renta Limitada Subvencionadas,
la construccién de un edificio de 12 viviendas y un local comercial, en el solar niumero 6 del
Paseo de Cervantes —actual entrada al Campo de Deportes—, que determinara en su dia el
cambio de acceso a este recinto deportivo.

Antonio Climent Gonzalez

i Secretario del M. |. Ayuntamiento

| Calle lateral del Paseo Cervantes

después de las nuevas construcciones
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Persianas

ALEMANY

Persianas enrollables de pldéstico
Fersianas alicantinas, en pldstico y en madera
PERSIANAS GRADUABLES

CORTINAS PLASTICO

Capitén Ferrandiz, 12 Teléfono 353 PEGO
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| José Sendra Siscar

DEPOSITO DE MATERIALES |
PARA LA CONSTRJCCION ' |

Fabricacién de piedra artificial y mdérmoles
| Baldosas hidréulicas

\ Tuberias y canales de riego

CONTRATISTA DE OBRAS

No lo dude:

iiVisitenos y se convencerd!! ‘

i Padre Fdo. Ferrando, 8 Teléfono 239 PEGO
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Carlos Sala Mestre

Distribuidor de los piensos compuestos
I. D. A. S. A. Protector

Y
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Pollitos COBBS

Desea a todos sus clientes
vy publico en general pasen

unas felices

FIESTAS PATRONALES
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cooperativa

agricola

arrocera

pego

ELABORACION DE ARROCES

i

SUS PRODUCTOS

9 o X )

ESPECIALIDAD
Almacén: San Carlos, 24
Tel. 358 EN
Particular: Tel. 359 “BOMBON” DE PEGO
PEGO
198 S 12 % ;

JUAN ORTOLA SISCAR

Fabricacién de envases de pléstico

v algodén para frutas y hortalizas

Oficinas y fabrica:

San Carlos, 38
% Tel. 67
Particular: Tel. 103
i PEGO
191 hs i

Carlos Mengual

“BLANCO”

Instalaciones eléctricas
domésticas e industriales

Tels. 233 y 398 .
. PEGO

VPP

Panificadora
Peqoling.

GRAN SERVICIO A DOMICILIO

Fray F. Alcina, s/n.

Tel. 189
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ALEMANY

Fébrica: Carretera de Pego al Mar
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CONTRATISTA DE OBRAS

Uanuel Ihiza Baiuls
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JOYERIA HELADOS
RELOJERIA
OPTICA

MASCAREL

José Antonio, 10
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“La Jijonenca"

Bautizos - Bodas - Comuniones

Servicio a domicilio

Mértires, 17 Tel. 293
PEGO
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Mengual Sanchis
Especialidad en panquemados
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FONDA - COMERCIO

OLIVER

Gran servicio
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Servicio técnico garantizado
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José Antonio, 4 Tel. 14
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José Vives Miralles

Ordinario combinado con toda Espana

Servicio diario

S NS
Taller “PAUET*

Esmerados trabajos
en carrocerias y remolques
Reparacién de Turismos
Pisos poliester

San Agustin, 8 - Tel. 71 PEGO
Cuenca, 97 VALENCIA Avda. Valencia, s/n. PEGO
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Casa AVILA

RELOJERIA Y PLATERIA

Calvo Sotelo, 8 Tel. 112
PEGO

MARIA SENDRA SENDRA
Vda. de José M. Santasfelicitas

Viguetas “Vibramora” (marca registr.)
Bovedillas de yeso y cemento
Tuberia vibrada hasta un metro

Fabrica y oficinas
Avda. Valencia Tel. 236
PEGDO
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ORENGA BAR §
|

Regentado por PEDRO CAMPS
Cervezas, licores

Y
aperitivos selectos

Gral. Primo Rivera, 10 PEGO
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Calzados COTS |

San Agustin, 60 PEGO
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Casa JESUS

SERVICIOS

Montesa, Lambretta y Agria

Convento, 18 Tel. 176
PEGO

TISE SR PRl

Coudillo, 4 Tel. 179
PEGO
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CARNICERIA SALCHICHERIA

SALA

Carnes frescas al dia

Especilidades:
Morcillas de cebolla
Sobrasada casera

Salchicha tipo Frankfurt

Jamones

Fiambres variados

' Son Francisco Javier, 4 Tel. 280
I PEGO :
Y rorrsrs - »e N e PV e > ;k
Yowrreeoses oo 8L OES e e e YNy 3
(o}
G Jad 2

CERRAJERIA ARTISTICA
e
CARPINTERIA METALICA

' Jaime, Garlog 1 Paco

Visitenos

%

consulte
nuesiros

precios

P. Fernando Ferrando, s/n PEGO
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X X
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{ PANERIA re VISILLOS

4

: CAMISERIA — TAPICERIA

Juan Miralles lucas

Calvo Sotelo, 6 Tel. 144
: PEGO E
4 y
It s Ri Lk o UL L
i ¢t da>
b ELABORACION

DE ARROCES Y SUS HARINAS

PP L e e e ot X

Especialidad
en los :

“"BOMBAS”

i Juan
: Sendra Sendra |

Sen Miguel, 15 Tel. 27

PEGO '
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y
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;no se 1o pide el cuerpo?
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i SALAZONES
4's
COMESTIBLES FINOS

Pascual Bolta

Maestro Berenguer, 50 Tel. 339

PEGO
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Sefora. .. Senorita. ..

rrerrrsrrress X

Su Libreria
La meua Llibreria

Su Libreria, Sefior...

Plaza Méartires, 11
PEGO

K

S b

Hreeres
L
§
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g ms
Samper y Server

MARMOLES Y LAPIDAS

crreoeX

General Primo de Rivere, 7
: Teléfono 262

PEGO

K

Yooe crrrrrrrrrerererese

i 55% 4 3 _1‘1{ ’
LA MAGRETA

San Antonio de Padue, 7
PEGO

: X s
Abonos Sala ;

Alicemte, 16 ¢
Tel. 283
PEGO

L LA A o o o .4 N A A L d A N LA A

E 5 ?/ e 4:
§  CARPINTERIA . $

' Oltra y Server

3 Alicante, 12
PEGO

bAA A o s s s g o N

PERFUMERIA

ALFONSO PELLICER

Articulos de tocador
y de belleza.
Calidad y precios
de competencia.

W
[
B

L a s

Calvo Sotelo, 12

MOLINO MAQUILERO

Ricardo Cafiamas

Teléfono 3
PEGO

e,
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PROTECTOR

PIENSOS PARA EL GANADO

GRANJA SAN CARLOS

POLLIT DS CROUBRBS

Maestro Berenguer, 63 Teléfono 244

MATADERO INDUSTRIAL DE AVES

Carolina Sala, s/n Teléfono 321

PEGO
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COOPERATIVA AGRICOLA Y CAJA RURAL
DE PEGO

Unos por otros y Dios por todos

Abonos - Insecticidas - Equipo de Fumigacién
Pulverizecién y toda clase de tratamientos

contra las plagas del campo

Denia, 10 - Tel. 54 PEGO
JF ¥
—————— e —
|
| A2N)
I
|

| TALLER DE CARROCERIAS

% ESMERADOS TRABAJOS
EN CONSTRUCCION
¥

REPARACION DE AUTOMOVILES

FIBROMETALICAS

Avda. Alcoy, s/n.
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ALMACEN DE ABONOS
3¢
PRIMERAS MATERIAS

Gerardo Ortola Orfola

- e HIJOS ———

Avda. Valencia, 6 Tels. 33y 135
PEGO
e rrosssoss s e X
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Bar «Fillol»

‘l Instalado en el Hogar del Productor
Especialidad en cervezas y helados

Gran surtido en licores,

“ aperitivos y tapas.

' Servicio bodas

y comuniones |."!
1

Plaza Mdartires, 20 Tel.84 PEGO ||

X* ¥
IS¢ NS
SUCESORES DE
Pascual Franqueza Sala
Paqueteria y Merceria
Novedades de alta calidad
Calvo Sotelo, 18 PEGO
Yorsro 00000000000 rsssssssess rororssrorensc

((f

Joss MENGUAL Seon

CARPINTERIA MECANICA

San Marcos, 54

o
]
Q
o

45’3

falael Mengual Mengunl

Comestibles finos
Especialidad en granos y simientes
para plantas y hortalizas

Pl. Mayorazgo Cendra, 13 Tel. 287
PEGO

*

*

= I ins
Matias Herrera

REPARACIONES
DE
MOTOCICLETAS EN GENERAL

San Javier, 10 PEGO

X

1S Ins
ORDINARIO

ORTOLA

Maesiro Berenguer, 59
PEGO

Pelayo, 3. Tel. 2170 30
VALENCIA

*

K POOPPPIIIPOIPOT ST O T OGO T ITETTTS2E
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Féabrica de arena y granito

b

cal para la construccién

José Folqués Olfra

Alicante, 5. Tel. 178 PEGO

e X

L
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TRANSPORTES

Pedro Pérez Tent

Avda. Valencia, s/n. Tel. 43

1< 1 v
CONFECCIONES

ROSITA

Pl. Martires, 36

PEGO PEGDO
*mew*
Krrrrrerrrrereeseeses oo roe -
eou NS
RAMON CARDONA ety Péres aendea
Perito Agricola
Compre al contado y pague como quiera Trabajos profesionales
Equipos para fumigacién-pulveri-
en TEJIDOS y NOVEDADES zacidén de drboles frutales
Carrasqueta, 33 PEGO San Agustin, 24 PEGO
X roerrsrocs rorrrs rrrrees Mhaa s s s S S K
Krer s e s 88080880t 0e > e - *
FAS g 164 Ny
TALLER DE CARPINTERIA PASTELERIA
CASILDO RIBERA Hwos. “L8 FOMNT~
José Siscar Sendra
Especialidad en cocinas Railite
Les desea unas felices fiestas
O. Redondo, 2 Tel. 317 Pl. Martires, 13 Tel. 152
PEGO PEGO
¥ o s rrrsrsrre s %
o ek e e e e ok
e Y8 ¢ oy 498

FARMACIA Y LABORATORIO

Leocricio Pascual Esteve

Especificos

Ramén y Cajal, 20
Teléfono 108
PEGO

£
4 ESTACION DE SERVICIO

Cabrera Baydal

Servicio de gasoling,

gas-oil y lubricantes

Tel. 208

Bvda. Valencia, s/n.
PEGO
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DEL BUEN DISENO Y MONTAJE DE UNA INSTALACION ELECTRICA DEPENDE
EL CONSUMO RACIONAL Y EL BUEN FUCIONAMIENTO DE LOS APARATOS
A SU SERVICIO

12 i ESTO LO LOGRARA CONFIANDO ESTOS TRABAJOS A UN
TECNICO COMPETENTE

REPARACION Y MONTAJE DE CONTROLES Y AUTOMATICISMOS
ELECTRONICOS

José Sanchis Santaeulalia |

| e

138 5o

l :
} §
(L Lo Mermandad Sindical de Labradores v banaderos

i

LABRADOR EN LAS FIESTAS
PATRONALES PEGOLINAS
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TOSCAMAR, S. L. y CALETA, S. L.

CONSTRUCCIONES

Oficinas: Almirante Bastarreche, 7 Tels. 391 y 392 PUERTO DE JAVEA

CARPINTERIA

Lope de Vegea, 7 Teléfono 228 PEGO

FABRICA DE MOSAICOS Y TERRAZOS
ALMACEN DE MATERIALES PARA LA CONSTRUCCION

Avenida del Puerto, 24 Teléfono 53 IAVERZER

FABRICA DE VIBROPRENSADOS DE HORMIGON

Partida Soberema Teléfono 111 JAVEA

INSTALACIONES ELECTRICAS Y DE FONTANERIA

EXPOSICION: Avda. del Puerto, 53, bajos Tel. 287 JAVER
FABRICA DE GENEROS DE PUNTO FRISOMAR
“RIGANS"” FRIO INDUSTRIAL
Plaza 18 de Julio Tel. 290 JAVEA Cuarte, 52 Tel. 310001 VALENCIA
Agencia de ventas LA NAO, 5. L. Camping EL CORDOBES
Almirante Bastarreche, 7 Tel. 391
PUERTO DE JAVEA JAVER
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BAR - CAFE s

FAUSTO

Bocadillos selectos
Tapas variadas
Especialidad en cléchinas

Paseo Cervantes, 1 Tel." 60
PEGO
K rrrr oo rerserrresss P P rk
X% rerreesas e - P ey 3
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CARNICERIA

Dolores Dominguis Fillol

Embutidos selectos

Especialidad en morcillas

Ecce Homo, 8 Tel. 279 %
PEGO %
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ALMACEN DE PIENSOS Y CEREALES
> ®
: Vicente Sala Mestre
: Distribuidor
E Piensos FASA
Filipinas, 5.
3 Tels.: Almacén, 229; part., 58
PEGO
Keorsrorerss rrrrerres rorrrre - ok
* %
4
L
: I8  FONTANERIA

£

Bautista
: Aguilar Garecia

Lavadero, 42
PEGO

y
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Taller de pintura
y rotulacién

s

JOSE SERRE SENDRA

Avda. Alcoy, s/n.
PEGO

|

Laaa o s 2o e sl

al distinguid

¥
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Ferreteria BOLUFER

Ofrece sus servicios

o publico

Su mayor variedad en articulos
de ferreteria - Baterias de cocina

regalo

Calvo Sotelo, 15. Tel. 203 PE GO

A

Comestibles

LLORET

Ultramarinos finos
Pescados y salazones

i San Miguel, 42

PEGO

para la Construccién

Baldosas hidré&ulicas

Carrascal, 13

VAN

Depésito de materiales

Terrazos y Piedra artificial

“BORROSCO*

PEGO
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f SERVICIO OFICIAL

L SeEAT

PERES

Electricidad del automévil :
i { Garage AVENIDA |
E L' : e 2 ra s - m— e s :
; @ i i
4 &
i Avenida de Alcoy, 3 Tel. 120 |
Avenida de Alcoy, s/n. PEGO 4 PEGO $
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; Kelvinator

Frigorifico americano de fama mundial

LAVADORAS SUPERAUTOMATICAS K e 1 V i n a t 0 r

Lava sola. Acaricia y mima su ropa

Distribuidor Pege y Comarea: EIBG"‘OdoméSHGOS V I D A l

Filipinas, 2 Teléfono 181 PEGO
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Morera y Garcia

FUMIGACIONES INSECTICIDAS

Convento, 16

¥ rerororrsrres

Para cualquier articulo que desee
adquirir ya no es necesdario
desplazarse fuera, pues
DROGUERIA CENTRAL

JOSE SENDRA ORIHUEL

ofrece un extenso
surtido en drogas, insecticidas
y perfumeria

Ramén y Cajal, 24. Tel. 87

i
4 HORNO Y PANADERIX
VICENTE
. BRIONES LLAMBIES
E Denia, 22
. Tel. 20
o PEGO
59 AR
. Manuel Vilanova
. TRABAJOS CONFECCION
DE
ESMERADOS TOLDOS
Maesiro Blasco, 8 PEGO

x

roek

ESTUDIO

GILABERT

Servicio a domicilio

Plaza Caudille, 2

LINEA DE AUTOBUSES

/LA AMISTAD”

Servicio entre Pego-Oliva-Gandia
¥
Pego-Patré

Administraciéon: Paz 12

-‘--.*

comestieLes S

Vda. de Bautista Sala

4 NS
José Sendra Sanchis

FRUTAS
e
VERDURAS

Carrasqueta, 38

PEGO




g/

O““
e
vy

=
e
o
=1
z
e

comnnonr:s Y DORMITORIOS ,,/

4

4 /
TODOS LOS ESMLOS
20T 2N
” 5 \"\_

7

# ; '\__.\
N
Distribui@Ausivo del colchén "FLEX" \"\\

/
/’/ 2 %

/
" /

r g

Exposicién: ‘Poeta Llorente, 4 Teléfono 142

: Fabrica: Avenida Valencia, 16 Teléfono 177 PEGO

N
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» JOSE ALEMANY GARCIA
Vicente Bolufer Sendra i

FERRETERIA - BATERIAS DE COCINA
Y ARTICULOS PARA REGALO

CONTRATISTA DE OBRAS
Les desea pasen felices

' FIESTAS PATRONALES

Capitédn Cendra, 2 PETGYE
Venta de pisos a largos plazos
y
en L e T Y TRV YVFPYEYY VY rrYeyys P s X
155 s .
Calles San Pedro y Sol E i
Fernando

Morell Albero

Angel del Alcézar, 6 PEGO

% Carolina Sala, 7 PEGO
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ABRIR UNA
CUENTA CORRIENTE

ES EL MEJOR SISTEMA
PARA EMPEZAR
A HACER BIEN LAS COSAS.

CUENTA CORRIENTE:

UN SIMBOLO PRACTICO Y DINAMICO
DEL HOMBRE MODERNO.

DEL HOMBRE QUE APRECIA

LA SEGURIDAD DE SU DINERO

Y EL VALOR DE SU TIEMPO.

Y TAMBIEN LOS TITULARES DE

CUENTAS CORRIENTES
PARTICIPAN EN LOS SORTEOS DE LA

Caja de Ahorros del

Sureste de Espaiia

Familia ¢que ahorra,
familia feliz

‘ol »r> P sl o o S8 e s e e g Sa e o o g s S ol o S s s S s e )
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hspumogos LA P
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DEPOSITARIOS EXCLUSIVOS DE

CERVEZAS EL AGUILA Y SAN MIGUEL
LECHE CERVERA Y CHOLECK

SIDRA MAI-ONA

AGUA FONTER Y VICHY

Y EL RIQUISIMO ZUNALI

iCampedn de los refrescos!

Haga sus pedidos llamando al Tel. 304
PEGO
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, %3 CARNICERIA {
Joaquin

Sendra Llambies

%K

San Agustin, 48 Tel. 200
PEGO
Yo s s sorroe YNNIV o s rae & X
1D 1%y
Casa PEIRO
PANADERIA
X
PASTELERIA
Som José, 64 Tel. 81
PEGO
¥ reove ryve. N et e bar s S S T o X%
A2 YA §
TALLERES
D-E
: CARPINTERIA METALICA
1
Elias Torrens Mestre |
Mcesiro Berenguer, 48 PEGO
X
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Ramoén Miralles

Comestibles finos

Especialidad en salazones

Cap. Cendry, 12. Tel. 114 PEGO

‘BLEmany’

LAVADOS Y ENGRASES

ALTA PRESION

Cira. Fontilles PEGO
i 75
2 1S CALZADOS f '
Casa QUINTANA
g md&xima calidad y fantasia E
E' Ecce-Homo, 4 PEGO |
X corerr s verrrrere k4
473 ne
MIGUEL

SANTASFELICITAS MORATAL

Fabrica de baldosas y piedra artificial
Materiales de construccién
Distribuidor de Pego y Comarca
Cemento RAFF y RIGAS

San Carlos, 8. Tel. 73 PEGO

e
SILVERID MOLTO ;

Avda. de Alcoy, 8. Tel. 231
PEGO
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CRELTN CO

BANCO ESPANOL DE INVERSION MOBILIARIA

HA DADO A SUS PARTICIPES DESDE
SU CREACION HASTA LA FECHA

UN PROMEDIO DEL

38/55°

EN PEGO TENEMOS 68 SOCIOS
CON UN TOTAL INVERTIDO DE

6 MILLONES DE PESETAS

Para més informacién, dirigirse a:

JULIO BLASCO SENDRA

Calle Sen Rafael, n. 22 P E G O

A. RAMON CAMBRILS - Capitén Cendra, 12 -P E G O







olocullores

PASQUALI

El primer motocultor europeo

SERVICIO TECNICO

(Industrias del Motor Agricola)

Carretera de Denia, 23 - Tel. 374
: PEGDO

Avdé. del Dr. Fleming, 3 - Tel. 111
ONDARA




